
Uživatelská příručka
Diagnostický přístroj MT510 (řada MT500)

Česká verze
Před použitím přístroje si příručku pozorně přečtěte a uschovejte ji pro pozdější potřebu.



Kapitola 1: Úvod

1. Popis produktu
Toto zařízení je diagnostický přístroj pro zjišťování závad vozidel, postavený na platformě Android a určený pro
práci s internetovými službami. Vyznačuje se širokým pokrytím vozidel, rozsáhlou funkční výbavou a přesnými
výsledky. Prostřednictvím diagnostického konektoru OBD a mobilního terminálu umožňuje diagnostiku závad pro
celou řadu modelů a všechny systémy vozidla.

Díky mobilnímu připojení k internetu přístroj zároveň integruje další aplikace a služby, jako je databáze pro
údržbu, vzdálená pomoc nebo aktualizace jedním tlačítkem.

2. Přehled funkcí
Diagnostická funkce
Diagnostika elektronických řídicích systémů běžných modelů vozidel z Asie, Evropy i Ameriky. Diagnostické
funkce zahrnují čtení chybových kódů (DTC), mazání chybových kódů, čtení datových toků, speciální funkce a
další.

Členění funkcí: diagnostika motocyklů (Moto Diag), servisní funkce (Service) a další. Rozhraní je navrženo přímo
pro platformu Android — je jednoduché, přehledné a snadno ovladatelné.

Osobní centrum
Uživatelské údaje a konfigurační informace přístroje.

Správa dat
Zahrnuje správu souborů, přehrání zaznamenaných dat, odinstalaci modelů, údaje o dílně a prohlížeč obrázků.

Podpora
Přístroj je vybaven rozsáhlou databází. Velké množství videí uživatelům usnadňuje obsluhu přístroje.

Nastavení
Nastavení informací o VCI, jazyka, jednotek, test sítě, vymazání mezipaměti, systémová nastavení, kalibrace DC
a informace o softwaru.

Aktualizace
Vestavěný režim Wi-Fi umožňuje stahování aplikací a aktualizaci diagnostických funkcí jedním tlačítkem.

3. Seznámení s přístrojem
Celá sada
Přístroj se skládá z tabletu, hlavního testovacího kabelu a několika dalších kabelů.

Tablet
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Přední strana tabletu s dotykovým displejem

4. Nabíjení přístroje
1. Připojte přiložený kabel USB k nabíječce.

2. Zapojte nabíječku do síťové zásuvky.

3. Po připojení k nabíječce se symbol baterie ve stavovém řádku změní na symbol nabíjení — baterie se nabíjí.

4. Jakmile se symbol baterie změní na symbol plné baterie, je baterie plně nabitá.

5. Odpojte kabel USB nabíječky od přístroje.

Symbol probíhajícího nabíjení ve stavovém řádku

Symbol plně nabité baterie

5. Používání baterie
• Pokud baterie zůstala delší dobu nepoužívaná nebo je zcela vybitá, je normální, že přístroj nelze během

nabíjení ihned zapnout. Nechte jej chvíli nabíjet a poté jej zapněte.

• Používání datových služeb zvyšuje spotřebu energie a zkracuje dobu pohotovostního režimu.

• Doba nabíjení baterie se liší podle okolní teploty a stavu vybití baterie.

• Při nízkém stavu baterie se ozve zvukový signál. Při velmi nízkém stavu se přístroj automaticky vypne.

Poznámka: Pro úsporu energie proveďte některý z následujících kroků:

• Pokud přístroj nepoužíváte, vypněte displej stiskem tlačítka napájení.

• Zkraťte dobu do přechodu do pohotovostního režimu: v hlavní nabídce zvolte „Settings“ > „DEVICE“ >
„Display“ > „Sleep“ a vyberte kratší dobu.

• Snižte jas displeje: v hlavní nabídce zvolte „Settings“ > „DEVICE“ > „Display“ > „Brightness“ a posuvníkem
upravte jas.

• Změňte živou tapetu („Live wallpaper“) na obrázek z galerie („Gallery“).

• Vypněte Bluetooth: v hlavní nabídce zvolte „Settings“ > „Bluetooth“ a přepněte na „OFF“.

• Tlačítkem hlasitosti snižte hlasitost.
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6. Zapnutí a vypnutí přístroje
Zapnutí
Stiskněte a podržte tlačítko napájení po dobu tří sekund.

Vypnutí
Stiskněte a podržte tlačítko napájení po dobu tří sekund.

7. Plocha a navigační lišta
Ve spodní liště obrazovky jsou trvale dostupná tato tlačítka:

IKONA FUNKCE POPIS

Zpět Návrat na předchozí obrazovku nebo ukončení programu.

Snímek obrazovky Pořídí rychlý snímek obrazovky a uloží jej do galerie.

Domů Návrat na plochu.

Přehled oken Rychlé přepínání mezi otevřenými okny.

Tlačítko DP Vstup do rozhraní diagnostiky a programování.

Tlačítko VCI Vstup do nastavení systému.

8. Přizpůsobení plochy
Přidání položek na plochu
V hlavní nabídce podržte požadovanou položku; systém automaticky přejde na plochu a umístí ikonu do kroužku.
Tip: Je-li plocha zaplněná aplikacemi, podržením položky ji přesunete na další (rozšířenou) plochu.

Přesunutí položek na ploše
Podržte položku, kterou chcete přesunout. Jakmile se na obrazovce objeví pohyblivý kroužek, přetáhněte položku
na cílové místo.

Odstranění položek z plochy
Podržte požadovanou položku; v horní části obrazovky se objeví nápis „Delete“. Přetáhněte položku na tento
nápis. Jakmile položka i ikona zčervenají, uvolněte ji.

Změna tapety
Podržte prst na prázdném místě plochy; zobrazí se nabídka tapet. Vyberte požadovanou tapetu a klepnutím na
symbol zatržítka v levém horním rohu ji nastavte.

Vytvoření složky na ploše
Přetáhněte jednu ikonu na druhou; systém vytvoří složku. Poté zadejte název složky.

9. Ovládání dotykové obrazovky
• Klepnutí: Klepnutím prstem na položku potvrdíte výběr nebo spustíte aplikaci.

• Dlouhé podržení: Dlouhým podržením ikony nebo vstupního pole otevřete nabídku možností aktuální
obrazovky.

• Posunutí: Posuňte prstem po obrazovce vodorovně nebo svisle.
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• Přetažení: Dlouze podržte vybranou položku a přetáhněte ji na libovolné místo na obrazovce.

10. Zamknutí a odemknutí obrazovky
Zamknutí obrazovky

– Je-li přístroj zapnutý, zamknete obrazovku stiskem tlačítka napájení.

– Zůstane-li přístroj delší dobu nečinný, systém obrazovku zamkne automaticky.

Odemknutí obrazovky
– Stiskem tlačítka napájení aktivujte obrazovku a poté přetáhněte symbol zámku do polohy pro

odemknutí.

11. Oznamovací lišta
Oznamovací lišta zobrazuje činnosti a zprávy, které uživatele upozorňují a informují.

Otevření panelu oznámení
– Jakmile se ve stavovém řádku objeví nová ikona oznámení, otevřete panel stažením stavového řádku

dolů.

– V panelu oznámení klepněte na požadovanou položku a otevřete ji.

Zavření panelu oznámení
– Je-li panel oznámení otevřený, klepněte na prázdné místo obrazovky; panel se automaticky zasune.

12. Metoda zadávání textu
Nastavení metody zadávání

– V hlavní nabídce zvolte „Settings“ > „Personal“ > „Language & input“ a vyberte požadovanou metodu
zadávání.

– Výchozí metoda zadávání podporuje výkonný slovníkový modul a několik režimů klávesnice. Klávesnice
Android a metody zadávání Google usnadňují psaní. Režim zadávání textu spustíte klepnutím do
libovolného textového pole.

13. Režim Letadlo
• Podle předpisů některých zemí nebo regionů musí být zařízení typu PC před nástupem do letadla vypnuto.

• Funkce přístroje lze vypnout přepnutím do režimu Letadlo. V tomto režimu jsou vypnuty všechny bezdrátové
vysílače, včetně mobilní sítě, Bluetooth a WLAN.

Režim Letadlo zapnete nebo vypnete jedním z následujících způsobů:

– Stiskněte tlačítko napájení a ve vyskakovací nabídce zvolte „Airplane mode“.

– V hlavní nabídce zvolte „Settings“ > „WLAN“ > „More“ > „Airplane mode“.
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Kapitola 2: Aktualizace

1. Aktualizace systému
Systémová aplikace automaticky kontroluje verzi. Je-li k dispozici nová verze, objeví se v pravém horním rohu
tlačítka aktualizace červená tečka. Po klepnutí na tlačítko aktualizace se zobrazí dotaz „Whether to upgrade
software?“ (Chcete aktualizovat software?).

Dotaz na aktualizaci softwaru — „Esc“ = zrušit, „Enter“ = potvrdit

Zvolíte-li „Esc“, aktualizace se neprovede a systém se vrátí na hlavní obrazovku. Zvolíte-li „Enter“, zobrazí se
výzva k aktualizaci a instalaci aplikace.

Výzva k instalaci aktualizace — „CANCEL“ = zrušit, „INSTALL“ = nainstalovat

Klepnutím na „INSTALL“ aktualizaci nainstalujete. Po dokončení aktualizace se zobrazí prohlášení o podmínkách
používání; klepnutím na „Agree“ (souhlasím) vstoupíte do rozhraní diagnostických funkcí.

2. Aktualizace diagnostických funkcí
Je-li třeba aktualizovat více stažených diagnostických programů pro jednotlivé modely, stáhněte a aktualizujte je
pomocí funkce „Bulk Update“ (hromadná aktualizace). Software uvedený na následujících obrázcích slouží pouze
jako příklad.
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Seznam dostupných aktualizací — „Software name“ = název softwaru, „Local latest version“ = místní verze, „Downloadable“ = ke
stažení

Zaškrtněte políčko před názvem softwaru a klepnutím na „Bulk Update“ spusťte stahování a aktualizaci.

Průběh hromadné aktualizace — „Loading…“ = stahování, „Queuing“ = čeká ve frontě

Chcete-li některý software z aktualizace vyřadit, klepněte na příslušné zaškrtávací políčko. Požadovaný model lze
vyhledat ve vyhledávacím poli (funkce přibližného vyhledávání), jak ukazuje následující obrázek:
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Vyhledávání modelu ve vyhledávacím poli

Po dokončení aktualizace můžete v diagnostickém programu zobrazit popis a číslo nové verze a provádět
související diagnostické operace a funkce.

Poznámka: Při aktualizaci se ujistěte, že připojení k internetu funguje správně. Vzhledem k množství softwaru
může aktualizace trvat několik minut — vyčkejte prosím.
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Kapitola 3: Diagnostika

1. Připojení konektoru VCI
Postup připojení diagnostického konektoru:

1. Najděte diagnostickou zásuvku motocyklu. Konektory diagnostických zásuvek se u jednotlivých modelů liší
— je nutné použít odpovídající adaptér. Přibližné umístění zásuvky pro daný model najdete v diagnostickém
schématu v datech softwaru.

2. Zapojte diagnostický konektor přístroje do diagnostické zásuvky vozidla.

Poznámka: Ostatní konektory slouží k připojení diagnostické zásuvky vozidel bez rozhraní OBD II. Konektor
vyberte podle značky a modelu vozidla.

2. Postup diagnostiky
Noví uživatelé postupují podle následujících kroků:

1. Připojte diagnostický konektor.

2. Zaregistrujte uživatelský účet.

3. Přihlaste se.

4. Stáhněte nebo aktualizujte software.

5. Zvolte funkci nebo typ vozidla.

6. Proveďte diagnostiku.

3. Osobní centrum
Osobní centrum slouží k vytvoření a správě údajů účtu; lze zde také zobrazit kontaktní údaje prodejce.

Přihlašovací obrazovka — „Username“ = uživatelské jméno, „Password“ = heslo, „Login“ = přihlásit, „Forgot password“ =
zapomenuté heslo, „Register“ = registrace

Registrace uživatele
Vstupte do Osobního centra; zobrazí se přihlašovací obrazovka. Klepnutím na tlačítko „Register“ v pravém dolním
rohu přejdete na obrazovku registrace.
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Registrace, krok 1 — údaje účtu: uživatelské jméno, heslo, potvrzení hesla a e-mail pro obnovu hesla; „Next“ = další

Registrace, krok 2 — kontaktní údaje: kontaktní osoba, telefon, název firmy, adresa a PSČ; „Register“ = dokončit registraci

Registrace, krok 3 — potvrzení úspěšné registrace; „Login now!“ = přihlásit se

Vyplňte údaje do jednotlivých polí. Po úspěšné registraci klepněte na „Login now!“. Pokud jste již registrováni,
klepnutím na „User login“ přejdete na přihlašovací stránku.
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Přihlášení uživatele
Po dokončení registrace zadejte uživatelské jméno a heslo a klepněte na „Login“.

Zadání přihlašovacích údajů

Osobní centrum — „My Info“ = moje údaje, „Recharge CREDIT“ = dobití kreditu, „Authorization Center“ = autorizační centrum,
„Order History“ = historie objednávek, „Edit“ = upravit, „Change Password“ = změnit heslo, „Log Out“ = odhlásit

Zobrazí se základní osobní údaje; zde lze také upravit údaje a změnit heslo.

Úprava údajů
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Úprava kontaktních údajů účtu — e-mail, kontaktní osoba, název firmy, mobilní telefon

Změna hesla

Změna hesla — „Old password“ = staré heslo, „New password“ = nové heslo, „Confirm new password“ = potvrzení nového hesla

Zobrazení údajů o prodejci
Klepnutím na „Show Info“ zobrazíte kontaktní údaje prodejce.

Obnovení hesla
Klepnutím na „Forgot password“ na přihlašovací obrazovce přejdete na obrazovku obnovení hesla. Vyplňte
požadované údaje a heslo obnovte.
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Obnovení hesla — „SEND SECURITY CODE“ = odeslat bezpečnostní kód, „Verification code“ = ověřovací kód, „New password“ =
nové heslo

Dobití kreditu
Klepnutím na „Recharge CREDIT“ zobrazíte možnosti dobití kreditu.

Autorizační centrum
Klepnutím na „Authorization Center“ přejdete k ročnímu předplatnému a aktualizaci konfigurace.

Autorizační centrum — „Annual Subscription“ = roční předplatné, „Upgrade Config“ = aktualizace konfigurace

Poznámka: Tato funkce není v současné době aktivní.

Historie objednávek
Klepnutím na „Order History“ zobrazíte historii objednávek.
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Historie objednávek — „ORDER NUMBER“ = číslo objednávky, „ORDER TYPE“ = typ, „CREDIT“ = kredit, „PAY MODE“ = způsob
platby, „PAY TIME“ = čas platby, „No data currently!“ = zatím žádná data

4. Hlavní rozhraní diagnostického softwaru

Hlavní obrazovka diagnostického softwaru

Hlavní rozhraní je rozděleno na následující funkce:

FUNKCE POPIS

Moto Diag Vstup do diagnostiky a programování motocyklů.

Service Vstup do servisních funkcí.

Personal Center Registrace nového uživatele, přihlášení, správa uživatelských údajů, informace o
prodejci.

Data Management Správa souborů, přehrání dat, odinstalace modelů, dílna, prohlížeč obrázků.

Support Videa, návod, časté dotazy, odeslání protokolu a TeamViewer.

Settings Informace o VCI, jazyk, jednotky, test sítě, vymazání mezipaměti, nastavení,
kalibrace DC, informace o softwaru.

Upgrade Stažení diagnostického softwaru nebo jeho aktualizace na nejnovější verzi.
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5. Zahájení diagnostiky
Klepnutím na „Moto Diag“ na hlavní obrazovce vstoupíte do rozhraní pro výběr funkce a modelu; ve výchozím
nastavení se otevře nabídka „All“ (vše).

Různé konfigurace produktu jsou vybaveny různým softwarem — řiďte se skutečným softwarem přístroje.
Software na následujících obrázcích slouží pouze jako příklad.

Výběr značky vozidla — „Favorites“ = oblíbené, „All“ = vše

Vyberte nabídku „Favorites“ a klepnutím na symbol „+“ přejdete na obrazovku výběru značek podle jednotlivých
oblastí. Zaškrtněte políčko v pravém horním rohu loga značky a klepnutím na „Add“ v pravém horním rohu
obrazovky ji přidáte mezi oblíbené.

Nabídka oblíbených značek — „+“ přidat, „–“ odebrat
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Výběr značek k přidání mezi oblíbené — „Add“ = přidat

Chcete-li značku z oblíbených odebrat, klepněte na symbol „–“ a přejděte na obrazovku oblíbených značek.
Zaškrtněte políčko v pravém horním rohu loga a klepnutím na „Delete“ v pravém horním rohu obrazovky značku
odeberete.

Odebrání značky z oblíbených — „Delete“ = odebrat

V nabídce „All“ vidíte veškerý stažený software odpovídající konfiguraci přístroje. Software OBD II je ve výchozím
nastavení k dispozici pro každou oblast, a to na prvním místě:
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Přehled staženého softwaru

Následující příklad ukazuje zahájení diagnostiky pomocí OBD II. Klepněte na ikonu „OBD-II“ a vyberte verzi
softwaru:

Výběr verze softwaru OBD-II

Otevře se nabídka pro volbu komunikačního protokolu:

Volba protokolu — „AUTO SCAN“ = automatické rozpoznání protokolu
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Zvolte „AUTO SCAN“ (automatické vyhledání). Zobrazí se diagnostická nabídka:

Diagnostická nabídka — „Read Codes“ = čtení kódů, „Erase Codes“ = mazání kódů, „Live Data“ = data v reálném čase, „Freeze
Frame“ = zmrazený snímek, „Vehicle Information“ = informace o vozidle

Čtení informací o vozidle
Klepněte na „Vehicle Information“.

Informace o vozidle — „Name“ = název, „Value“ = hodnota, „ECU Mode“ = režim řídicí jednotky, „Calibration Identifications“ =
identifikace kalibrace

Čtení uložených chybových kódů
Klepněte na „Read Codes“ a poté na „Stored Codes“.
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Volba typu kódů — „Stored Codes“ = uložené kódy, „Pending Codes“ = čekající kódy

Seznam chybových kódů — „DTC ID“ = kód závady, „DTC Description“ = popis závady, „State“ = stav, „Other“ = ostatní

Mazání chybových kódů
Zvolte „Erase Codes“. Po dokončení se zobrazí potvrzení.

Potvrzení o vymazání chybových kódů („The DTCs have been cleared.“)
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Čtení datového toku
Zvolte „Live Data“ a vyberte položky, které chcete sledovat.

Výběr položek datového toku — „Number of DTCs“ = počet chybových kódů, „Malfunction Indicator Lamp (MIL) Status“ = stav
kontrolky závady, „Fuel System Status“ = stav palivového systému, „Calculated Load Value“ = vypočtené zatížení, „Engine Coolant

Temperature“ = teplota chladicí kapaliny

Zobrazení hodnot datového toku — „Data stream name“ = název položky, „Value“ = hodnota, „Range“ = rozsah, „Unit“ = jednotka

6. Správa dat
Zde vstoupíte do správy souborů, přehrání dat, odinstalace modelů, údajů o dílně a prohlížeče obrázků.
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Nabídka správy dat — „File Management“ = správa souborů, „Data Playback“ = přehrání dat, „Uninstall Model“ = odinstalace
modelů, „Workshop“ = dílna, „Picture Viewer“ = prohlížeč obrázků

Správa souborů
Umožňuje prohlížet související informace v souborech.

Správce souborů

Přehrání dat
Datový tok lze zaznamenat a znovu přehrát. To umožňuje dynamické porovnání dat s rozhraním a snadné a
rychlé nalezení odchylek.
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Přehrání zaznamenaných dat

Odinstalace modelů
Umožňuje odinstalovat software jednotlivých modelů vozidel.

Odinstalace softwaru modelů

Dílna
Slouží k zadání údajů o servisu či prodejně.
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Zadání údajů o dílně — „Station Name“ = název provozovny, „Address“ = adresa, „Store type“ = typ provozovny, „Phone“ = telefon,
„Manager Name“ = jméno vedoucího, „Manager Title“ = funkce, „Email“ = e-mail, „Website“ = webová stránka

Prohlížeč obrázků
Umožňuje prohlížet obrázky uložené v přístroji.

Prohlížeč obrázků — složka „Screenshots“ obsahuje pořízené snímky obrazovky

7. Podpora
Přístroj obsahuje rozsáhlou databázi pro údržbu a podrobné informace o produktu.
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Nabídka podpory — „Video“ = videa, „Manual“ = návod, „FAQ“ = časté dotazy, „Log Upload“ = odeslání protokolu, „TeamViewer“ =
vzdálená pomoc

Videa
Videa s postupy diagnostických funkcí na skutečných vozidlech.

Návod
Návod k obsluze produktu přímo v přístroji; obsahuje základní informace o přístroji, pokyny k diagnostice,
aktualizacím, dalším aplikacím a doplňující vysvětlení.

Návod k obsluze zobrazený v přístroji — „Introduction“ = úvod, „Diag Notes“ = diagnostika, „Upgrade“ = aktualizace, „Others“ =
ostatní, „Remark“ = poznámky

Časté dotazy
Přehled běžných problémů, se kterými se lze při používání produktu setkat.

Odeslání protokolu
Ruční odeslání souborů protokolu vytvořených při neobvyklém průběhu diagnostiky vozidla.
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Odeslání protokolu — „Upload“ = odeslat

TeamViewer
Tato aplikace umožňuje vzdálené ovládání pomocí softwaru třetí strany „Quick Support“ nebo „Any Desk“. Je-li
rozpoznán pouze „Quick Support“, je nutné použít „Any Desk“ a poté se vrátit do hlavní nabídky.

Quick Support — identifikátor („Your ID“) pro vzdálené připojení
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AnyDesk — „Your Address“ = vlastní adresa, „Remote Address“ = adresa protějšku

8. Nastavení
Nabídka zahrnuje informace o VCI, jazyk, jednotky, test sítě, vymazání mezipaměti, systémová nastavení,
kalibraci DC a informace o softwaru.

Informace o VCI

Informace o VCI — „SN“ = sériové číslo, „Firmware Version“ = verze firmwaru, „Hardware Version“ = verze hardwaru, „Software
Version“ = verze softwaru

Jazyk
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Výběr jazyka rozhraní

Jednotky

Volba jednotek — „Metric“ = metrické, „English“ = imperiální

Test sítě
Funkce testu sítě je užitečná při selhání připojení a podobných jevech. Po odeslání testovacích protokolů mohou
technici na jejich základě analyzovat stav sítě přístroje.
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Upozornění před spuštěním testu — test ověřuje pouze aktuální stav sítě, který se může v průběhu používání měnit

Průběh testu sítě — „Network Status“ = stav sítě, „DNS Status“ = stav DNS, „Server1/2 Status“ = stav serveru

Vymazání mezipaměti

Vymazání mezipaměti — uživatelské jméno, heslo a oblíbené položky zůstanou zachovány, ostatní data budou smazána

Systémová nastavení
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Systémová nastavení Androidu

Kalibrace DC

Kalibrace DC — zadání hesla

Informace o softwaru
Zobrazuje aktualizace verzí softwaru a oznámení k produktu.
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Kapitola 4: Další funkce

1. Wi-Fi
Tato funkce umožňuje prohlížet internet a stahovat data prostřednictvím Wi-Fi.

Zapnutí Wi-Fi
– V hlavní nabídce zvolte „Settings“ > „Wi-Fi“.

– Jakmile symbol WLAN zmodrá, je Wi-Fi aktivní.

Poznámka: Pro prodloužení výdrže baterie Wi-Fi vypněte, pokud ji nepoužíváte.

Připojení k síti WLAN
Zapněte WLAN. Je-li přístroj v dosahu sítě WLAN, automaticky ji rozpozná a připojí se. Vyberte požadovanou síť,
zadejte heslo a poté můžete prostřednictvím WLAN prohlížet internet.

2. Prohlížeč
Prostřednictvím prohlížení webu a sítě lze používat libovolnou aplikaci.

Otevření prohlížeče
V hlavní nabídce klepněte na prohlížeč; otevře se jeho domovská stránka. Můžete zvolit požadovanou
domovskou stránku nebo zadat adresu webu.

– Klepnutím do adresního řádku zadáte nebo upravíte odkaz.

– Střední část obrazovky slouží k zobrazení webové stránky.

– Klepnutím na ikonu záložky otevřete záložky, historii a uložené stránky.

Prohlížení webové stránky
– Otevřete prohlížeč.

– Zadejte webovou adresu a klepnutím na „Go“ na klávesnici stránku otevřete.

Tip: Případně můžete klepnout a z rozbalovací nabídky zvolit „Bookmarks/History“ a vybrat odkaz, který
chcete otevřít.

– Po otevření stránky posunujte obrazovku prstem, abyste zobrazili skrytý obsah.

Přiblížení a oddálení stránky
Při prohlížení stránky lze přiblížit nebo oddálit dvěma způsoby:

– Chcete-li text stránky zobrazit ve sloupci odpovídajícím šířce obrazovky, poklepejte špičkou prstu.

– Ruční přiblížení: položte dva prsty na obrazovku a odtáhněte je od sebe. Oddálení: buď znovu
poklepejte, nebo dva prsty přitáhněte k sobě.

Uložení oblíbené stránky do záložek
– Při prohlížení stránky klepněte na ikonu hvězdičky a zvolte „Save to bookmarks“.

– Upravte název záložky.

– Klepnutím na „OK“ ji potvrďte a uložte.

Otevření více stránek
Prohlížeč umožňuje otevřít více stránek a přepínat mezi nimi.
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– Při prohlížení stránky klepněte na ikonu „+“ a otevřete nové okno.

– V novém okně se zobrazí další webová stránka.

Vlastní nastavení internetu
Při prohlížení stránky zvolte „Settings“; můžete zobrazit nebo změnit nastavení prohlížeče, nastavení soukromí a
zabezpečení, rozšířená nastavení a další.

3. Galerie
Tato volba slouží ke správě obrázků a videosouborů.

Otevření galerie
V hlavní nabídce klepněte na „Gallery“. Systém automaticky vyhledá obrázky a videa v přístroji i na kartě SD a
roztřídí je do odpovídajících složek.

Zobrazení fotografie
1. V hlavní nabídce klepněte na „Gallery“.

2. Klepněte na složku s obrázky, kterou chcete zobrazit.

3. Klepnutím na požadovaný obrázek jej otevřete.

4. Přejetím prstem vpravo nebo vlevo zobrazíte následující či předchozí obrázek.

4. Hudba
Hudební soubory jsou uloženy ve čtyřech kategoriích: interpreti („Artists“), alba („Albums“), skladby („Songs“) a
seznam skladeb („Playlist“). Klepnutím na požadovanou skladbu spustíte přehrávání.

Tip: Během přehrávání můžete tlačítkem Zpět přejít do jiné aplikace; přehrávač pak běží na pozadí. Otevřete
stavovou lištu a zvolte zvukový soubor, abyste se vrátili na obrazovku přehrávače.

5. Kalkulačka
Kalkulačku lze použít pro sčítání, odčítání, násobení a dělení a také pro funkce sin, cos, tan a log.

6. Kalendář
Tato funkce umožňuje zobrazit kalendář nebo vytvářet seznamy úkolů. V hlavní nabídce klepněte na „Calendar“.
Přejetím nahoru a dolů přepínáte měsíce; klepnutím na konkrétní den provedete další úkony. Klepnutím na ikonu
nabídky (tři tečky) obnovíte zobrazení, vyhledáváte a skrýváte ovládací prvky a nastavení.

7. Hodiny
Přidání budíku
1. V hlavní nabídce klepněte na „Alarm“.

2. Klepnutím na tlačítko „+“ přidejte budík.

3. Nastavte podrobnosti budíku.

4. Klepnutím na šipku nahoru budík sbalíte a nastavení uložíte.

Odstranění budíku
1. V hlavní nabídce klepněte na „Alarm“.

2. Klepněte na požadovaný budík.

3. Klepnutím na ikonu koše jej odstraníte.

Tip: Po odstranění budíku lze odstranění zrušit volbou v nabídce vpravo.
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Vlastní nastavení budíku
1. V hlavní nabídce klepněte na „Alarm“.

2. Klepněte na tlačítko nabídky a zvolte „Settings“.

3. Hlasitost budíku: nastavte hlasitost buzení.

4. Nastavte dobu trvání buzení.

5. Nastavte délku odloženého buzení.

6. Tlačítka hlasitosti: nastavte, jakou funkci mají tato tlačítka při buzení.

7. Výchozí vyzvánění: zvolte melodii budíku.

Nastavení odpočítávání (časovač)
1. V hlavní nabídce klepněte na ikonu časovače.

2. Nastavte dobu odpočítávání.

3. Klepnutím na ikonu časovače přidáte další časovač, klepnutím na ikonu koše jej odstraníte.

4. Klepnutím na tlačítko přehrávání časovač spustíte, klepnutím na tlačítko pauzy odpočítávání zastavíte.

Upozornění: Po skončení odpočítávání spustí přístroj zvukový signál.

Nastavení stopek
1. V hlavní nabídce klepněte na ikonu stopek.

2. Klepnutím na tlačítko přehrávání stopky spustíte, klepnutím na tlačítko pauzy je zastavíte.

3. Klepnutím na ikonu obnovení stopky vynulujete.

4. Klepnutím na ikonu vpravo zobrazíte počítadlo menších jednotek stopek.

8. Správce souborů ES File Explorer
Otevřete správce souborů ES a přejděte do hlavní nabídky. Můžete spravovat kartu SD, procházet obsah podle
kategorií a prohlížet veškerou hudbu, obrázky, videa, dokumenty, aplikace, balíčky, oblíbené položky a instalační
balíčky uspořádané v adresářích.

9. Displej
Jas
1. V hlavní nabídce klepněte na „Settings“ > „Display“.

2. Klepněte na „Brightness“.

3. Posunutím jezdce doleva jas obrazovky snížíte, posunutím doprava jej zvýšíte.

Automatické otáčení obrazovky
1. V hlavní nabídce klepněte na „Settings“ > „Display“.

2. Při nastavení otáčení přístroje zůstane zachována orientace otočené obrazovky.

10. Nastavení zámku obrazovky
Můžete nastavit bezpečnostní gesto. Je-li obrazovka zamčená, odemkne se až po nakreslení správného gesta.

1. V hlavní nabídce klepněte na „Settings“ > „Security“ > „Screen lock“.

2. K dispozici je několik možností. Chcete-li určit gesto, nakreslete je podle pokynů na obrazovce.

3. Po nakreslení klepnutím na „Confirm“ nastavení uložíte.

11. Aplikace
Zobrazení nainstalovaných aplikací
1. V hlavní nabídce klepněte na „Settings“ > „Apps“ a otevřete seznam stažených aplikací.
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2. Lze provést následující úkony:

– Klepnutím na aplikaci zobrazíte informace o ní.

– Klepnutím a volbou „Sort by size“ z rozbalovací nabídky se aplikace automaticky seřadí podle velikosti.

– Klepnutím a volbou „Reset app preferences“ se zobrazí potvrzovací dialog; klepnutím na „Reset apps“
akci provedete, klepnutím na „Cancel“ ji zrušíte.

Chcete-li aplikaci odinstalovat, klepnutím na ni otevřete obrazovku s informacemi o aplikaci. Poté klepněte na
„Uninstall“ a postupujte podle pokynů na obrazovce.

Zobrazení běžících aplikací
1. V hlavní nabídce klepněte na „Settings“ > „Apps“. Přejetím zprava doleva přejděte na kartu „RUNNING“ a

otevřete seznam právě běžících aplikací.

2. Zde můžete zobrazit právě běžící aplikace a klepnutím na kteroukoli z nich ji ukončit.

12. Jazyk a zadávání
Nastavení jazyka
1. V hlavní nabídce klepněte na „Settings“ > „Language & input“ > „Language“.

2. Klepněte na „Language“ a zvolte požadovaný jazyk přístroje.

Nastavení metody zadávání
Přístroj nabízí několik metod zadávání. Klepněte na symbol nastavení před požadovanou metodou zadávání.

13. Nastavení data a času
Přístroj je přednastaven na použití data, časového pásma a času poskytovaných sítí.

Poznámka: Je-li automatické datum a čas nastaveno na použití času ze sítě, nelze datum, čas ani časové
pásmo nastavit ručně.

1. V hlavní nabídce klepněte na „Settings“ > „Date & time“.

2. Klepněte na „Set date“ a posunujte obrazovku nahoru nebo dolů, dokud se ve zvýrazněné oblasti neobjeví
požadované číslo.

3. Klepněte na „Select time zone“ a zvolte požadované pásmo ze seznamu. Posunutím nahoru nebo dolů
zobrazíte další možnosti.

4. Klepněte na „Set time“ a posunutím nahoru nebo dolů nastavte hodiny a minuty. Po nastavení potvrďte
klepnutím na „Done“.

5. Zaškrtnutím nebo zrušením volby „Use 24-hour format“ přepnete mezi 12hodinovým a 24hodinovým
formátem.

6. Klepnutím na „Choose date format“ vyberte ze seznamu požadovaný formát data.

14. Obnovení továrního nastavení
Tato volba umožňuje obnovit výchozí tovární nastavení přístroje. Po obnovení budou odstraněna všechna data
včetně stažených aplikací.

Poznámka: Před obnovením továrního nastavení zálohujte všechna důležitá data uložená v přístroji.

1. V hlavní nabídce klepněte na „Settings“ > „Backup & reset“ > „Factory data reset“.

2. Postupujte podle pokynů na obrazovce.

15. Úložiště
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V hlavní nabídce klepněte na „Settings“ > „Storage“ a zkontrolujte stav úložiště přístroje. Stažené soubory se ve
výchozím prohlížeči ukládají do seznamu stažených položek.

16. Instalace a odinstalace aplikací
• Instalace: Umístěte instalační balíček aplikace do kořenového adresáře karty SD, otevřete správce souborů

(„File Manager“) a klepnutím na požadovaný balíček spusťte instalaci.

• Odinstalace: Klepněte na „Settings“ > „Apps“ a vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat.
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Kapitola 5: Bezpečnostní pokyny

1. Bezpečnostní opatření
Před použitím přístroje si pozorně přečtěte následující bezpečnostní informace.

• Přístroj nevystavujte nárazům, neházejte s ním a netlučte do něj; zabraňte pádu, stlačení a ohýbání.

• Nepoužívejte přístroj v mimořádně chladném nebo horkém, prašném, vlhkém či příliš suchém prostředí.

• Na místech, kde je používání přístroje zakázáno nebo kde by mohlo způsobit rušení či potenciální riziko,
přístroj vypněte.

• Nepoužívejte přístroj během řízení.

• Ve zdravotnických zařízeních dodržujte příslušné předpisy; v blízkosti zdravotnických přístrojů výrobek
vypněte.

• Před nástupem do letadla přístroj vypněte.

• Nikdy neumisťujte přístroj do zařízení se silným elektromagnetickým polem.

• Přístroj sami nerozebírejte. V případě dotazů se obraťte na prodejce.

• Neumisťujte výrobek ani jeho příslušenství do zařízení se silným elektromagnetickým polem.

• Udržujte přístroj v dostatečné vzdálenosti od magnetických zařízení — jejich vyzařování může vymazat data
uložená v přístroji.

• Nepoužívejte přístroj při vysokých teplotách ani v prostředí s hořlavými plyny, například na čerpacích
stanicích.

• Uchovávejte přístroj mimo dosah dětí a nedovolte dětem používat jej bez dozoru.

• Používejte pouze dodanou baterii a nabíječku. Jinak může dojít k výbuchu.

• Při používání přístroje dodržujte zákony a předpisy a respektujte soukromí a zákonná práva osob.

2. Opatření při používání přístroje
Při zapojování a odpojování diagnostického konektoru musí být zapalování vypnuté (poloha OFF).

3. Opatření při práci s řídicí jednotkou (ECU)
• Neodpojujte vnitřní spotřebiče, je-li zapnuté zapalování. Při odpojení mohou vznikat vysokonapěťové špičky,

které mohou poškodit snímače a řídicí jednotku.

• Udržujte přístroj mimo dosah magnetických předmětů.

• Před jakýmkoli svařováním na vozidle odpojte napájení systému řídicí jednotky.

• Při jakékoli práci v blízkosti řídicí jednotky a snímačů postupujte se zvýšenou opatrností.

• Při demontáži paměti PROM se uzemněte, jinak dojde k poškození řídicí jednotky a snímačů statickou
elektřinou.

• Konektor kabelového svazku řídicí jednotky pevně připojte, jinak dojde k poškození elektronických prvků,
například integrovaných obvodů uvnitř řídicí jednotky.

4. Bezpečnostní varování a opatření
Před použitím přístroje si přečtěte a dodržujte následující opatření, abyste předešli nebezpečným či nezákonným
situacím a zajistili nejlepší výkon přístroje.

5. Zdravotnická zařízení
• Tam, kde zdravotnická zařízení výslovně zakazují používání bezdrátových zařízení, dodržujte předpisy

daného objektu a přístroj vypněte.
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• Rádiové vlny vyzařované přístrojem mohou ovlivnit normální funkci implantovaných zdravotnických
prostředků nebo osobních zdravotnických pomůcek, jako jsou kardiostimulátory, kochleární implantáty nebo
naslouchadla. Používáte-li tyto prostředky, informujte se u jejich výrobce o omezeních při používání tohoto
přístroje.

6. Hořlavé a výbušné prostředí
• Nepoužívejte přístroj na čerpací stanici (v opravně) ani v blízkosti hořlavých materiálů či chemikálií a řiďte se

všemi grafickými i textovými pokyny. Přístroj může způsobit výbuch nebo požár v prostorách pro skladování
a přepravu paliv či chemikálií, v jejich okolí nebo ve výbušném prostředí.

• Neskladujte ani nepřepravujte přístroj a jeho příslušenství ve stejné schránce s otevřeným ohněm, hořlavými
kapalinami, plyny nebo výbušninami.

7. Bezpečnost silničního provozu
• Nedržte přístroj během řízení a dodržujte předpisy platné ve vaší oblasti nebo zemi.

• Neumisťujte přístroj nad airbag vozidla ani do prostoru, do kterého airbag po aktivaci zasahuje. Při
nafouknutí airbagu by byl přístroj vymrštěn velkou silou a mohl by způsobit vážné zranění posádky.

• Bezdrátové zařízení může rušit letové systémy letadla — dodržujte příslušné předpisy letecké společnosti.
Tam, kde je používání bezdrátových zařízení zakázáno, přístroj vypněte.

8. Provozní prostředí
• Nenabíjejte ani nepoužívejte přístroj v prašném, vlhkém či znečištěném prostředí nebo v blízkosti

magnetického pole, aby nedošlo k poruše vnitřních obvodů.

• Nepoužívejte přístroj za bouřky, aby nedošlo k zásahu bleskem nebo jinému poškození.

• Tam, kde je používání bezdrátových zařízení výslovně zakázáno, přístroj vypněte.

• Je-li přístroj napájen síťovým adaptérem, je maximální nadmořská výška určena použitým adaptérem. V
tropických podmínkách udržujte okolní teplotu mezi 0 °C a 40 °C. Je-li přístroj napájen z baterie, udržujte
okolní teplotu mezi -10 °C a 40 °C. Nepoužívejte přístroj mimo uvedený teplotní rozsah — mohlo by dojít k
poruše.

9. Zdraví dětí
• Přístroj a jeho příslušenství mohou obsahovat drobné díly — uchovávejte je mimo dosah dětí.

• Děti by mohly přístroj a příslušenství neúmyslně poškodit nebo drobné díly spolknout a způsobit si udušení či
jiná zranění.

10. Ochrana životního prostředí
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se přístroje, baterií a jejich příslušenství a podporujte recyklaci.
Nelikvidujte přístroj, baterie ani příslušenství jako běžný domovní odpad.

11. Originální příslušenství
Používejte pouze originální příslušenství. Použití jiného než originálního příslušenství může ovlivnit výkon
přístroje, porušit záruční podmínky nebo příslušné národní a regionální předpisy pro koncová komunikační
zařízení a může vést i k újmě na zdraví.

12. Používání baterií a nabíječek
• Po dokončení nabíjení odpojte přístroj od síťové zásuvky.

• Nepřipojujte k baterii kovové vodiče a nedotýkejte se pólů baterie, aby nedošlo ke zkratu a k poškození
přehřátím a vyhořením.

• Neumisťujte baterii ani přístroj do blízkosti topných zařízení, například mikrovlnné trouby, pece nebo
radiátoru. Přehřáté baterie mohou explodovat.
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• Baterii nerozebírejte ani neupravujte, aby nedošlo k jejímu vytečení, přehřátí, vznícení nebo prasknutí.

• Pokud baterie vyteče, zabraňte kontaktu vyteklé kapaliny s pokožkou a očima; při zasažení okamžitě
opláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc.

• Je-li poškozen kabel nabíječky, nepoužívejte ji — hrozí úraz elektrickým proudem nebo požár.

• Neházejte baterii do ohně, jinak dojde k jejímu vznícení a prasknutí.

13. Opravy a údržba
• Udržujte přístroj a jeho příslušenství v suchu. Nesušte je v mikrovlnné troubě ani jiným vnějším ohřevem.

• Nevystavujte přístroj a příslušenství silným otřesům ani vibracím, aby nedošlo k jejich poškození nebo k
výbuchu baterie.

• Nevystavujte přístroj ani příslušenství nadměrně vysokým či nízkým teplotám. Mohlo by dojít k poruše,
požáru nebo výbuchu přístroje, baterie a nabíječky. Při teplotě pod 0 °C je výkon baterie omezen.

• K čištění přístroje a příslušenství nepoužívejte agresivní chemikálie, čisticí prostředky ani silné saponáty.
Před čištěním a údržbou přístroj vypněte a odpojte nabíječku.

• Přístroj ani příslušenství nerozebírejte — jinak se na ně nebude vztahovat záruka.

• Dojde-li k nárazu přístroje o tvrdý předmět nebo k silnému vnějšímu nárazu, který způsobí prasknutí displeje,
nedotýkejte se rozbité části ani se ji nepokoušejte odstranit. Přístroj okamžitě přestaňte používat a obraťte se
na prodejce.

Překlad a zpracování: Sunnysoft.cz
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Používateľská príručka
Diagnostický prístroj MT510 (rad MT500)

Slovenská verzia
Pred použitím prístroja si príručku pozorne prečítajte a uschovajte ju pre neskoršiu potrebu.



Kapitola 1: Úvod

1. Popis produktu
Toto zariadenie je diagnostický prístroj na zisťovanie porúch vozidiel, postavený na platforme Android a určený na
prácu s internetovými službami. Vyznačuje sa širokým pokrytím vozidiel, rozsiahlou funkčnou výbavou a presnými
výsledkami. Prostredníctvom diagnostického konektora OBD a mobilného terminálu umožňuje diagnostiku porúch
pre celý rad modelov a všetky systémy vozidla.

Vďaka mobilnému pripojeniu na internet prístroj zároveň integruje ďalšie aplikácie a služby, ako je databáza pre
údržbu, vzdialená pomoc alebo aktualizácia jedným tlačidlom.

2. Prehľad funkcií
Diagnostická funkcia
Diagnostika elektronických riadiacich systémov bežných modelov vozidiel z Ázie, Európy aj Ameriky.
Diagnostické funkcie zahŕňajú čítanie chybových kódov (DTC), mazanie chybových kódov, čítanie dátových
tokov, špeciálne funkcie a ďalšie.

Členenie funkcií: diagnostika motocyklov (Moto Diag), servisné funkcie (Service) a ďalšie. Rozhranie je navrhnuté
priamo pre platformu Android — je jednoduché, prehľadné a ľahko ovládateľné.

Osobné centrum
Používateľské údaje a konfiguračné informácie prístroja.

Správa údajov
Zahŕňa správu súborov, prehratie zaznamenaných údajov, odinštalovanie modelov, údaje o dielni a prehliadač
obrázkov.

Podpora
Prístroj je vybavený rozsiahlou databázou. Veľké množstvo videí používateľom uľahčuje obsluhu prístroja.

Nastavenia
Nastavenie informácií o VCI, jazyka, jednotiek, test siete, vymazanie vyrovnávacej pamäte, systémové
nastavenia, kalibrácia DC a informácie o softvéri.

Aktualizácia
Vstavaný režim Wi-Fi umožňuje sťahovanie aplikácií a aktualizáciu diagnostických funkcií jedným tlačidlom.

3. Zoznámenie s prístrojom
Celá súprava
Prístroj sa skladá z tabletu, hlavného testovacieho kábla a niekoľkých ďalších káblov.

Tablet
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Predná strana tabletu s dotykovým displejom

4. Nabíjanie prístroja
1. Pripojte priložený kábel USB k nabíjačke.

2. Zapojte nabíjačku do sieťovej zásuvky.

3. Po pripojení k nabíjačke sa symbol batérie v stavovom riadku zmení na symbol nabíjania — batéria sa
nabíja.

4. Keď sa symbol batérie zmení na symbol plnej batérie, je batéria úplne nabitá.

5. Odpojte kábel USB nabíjačky od prístroja.

Symbol prebiehajúceho nabíjania v stavovom riadku

Symbol úplne nabitej batérie

5. Používanie batérie
• Ak batéria zostala dlhší čas nepoužívaná alebo je úplne vybitá, je normálne, že prístroj nie je možné počas

nabíjania ihneď zapnúť. Nechajte ho chvíľu nabíjať a potom ho zapnite.

• Používanie dátových služieb zvyšuje spotrebu energie a skracuje čas pohotovostného režimu.

• Čas nabíjania batérie sa líši podľa okolitej teploty a stavu vybitia batérie.

• Pri nízkom stave batérie zaznie zvukový signál. Pri veľmi nízkom stave sa prístroj automaticky vypne.

Poznámka: Na úsporu energie vykonajte niektorý z nasledujúcich krokov:

• Ak prístroj nepoužívate, vypnite displej stlačením tlačidla napájania.

• Skráťte čas do prechodu do pohotovostného režimu: v hlavnej ponuke zvoľte „Settings“ > „DEVICE“ >
„Display“ > „Sleep“ a vyberte kratší čas.

• Znížte jas displeja: v hlavnej ponuke zvoľte „Settings“ > „DEVICE“ > „Display“ > „Brightness“ a posuvníkom
upravte jas.

• Zmeňte živú tapetu („Live wallpaper“) na obrázok z galérie („Gallery“).

• Vypnite Bluetooth: v hlavnej ponuke zvoľte „Settings“ > „Bluetooth“ a prepnite na „OFF“.

Strana 40



• Tlačidlom hlasitosti znížte hlasitosť.

6. Zapnutie a vypnutie prístroja
Zapnutie
Stlačte a podržte tlačidlo napájania na tri sekundy.

Vypnutie
Stlačte a podržte tlačidlo napájania na tri sekundy.

7. Plocha a navigačná lišta
V spodnej lište obrazovky sú trvalo dostupné tieto tlačidlá:

IKONA FUNKCIA POPIS

Späť Návrat na predchádzajúcu obrazovku alebo ukončenie programu.

Snímka obrazovky Vytvorí rýchlu snímku obrazovky a uloží ju do galérie.

Domov Návrat na plochu.

Prehľad okien Rýchle prepínanie medzi otvorenými oknami.

Tlačidlo DP Vstup do rozhrania diagnostiky a programovania.

Tlačidlo VCI Vstup do nastavení systému.

8. Prispôsobenie plochy
Pridanie položiek na plochu
V hlavnej ponuke podržte požadovanú položku; systém automaticky prejde na plochu a umiestni ikonu do krúžku.
Tip: Ak je plocha zaplnená aplikáciami, podržaním položky ju presuniete na ďalšiu (rozšírenú) plochu.

Presunutie položiek na ploche
Podržte položku, ktorú chcete presunúť. Keď sa na obrazovke objaví pohyblivý krúžok, potiahnite položku na
cieľové miesto.

Odstránenie položiek z plochy
Podržte požadovanú položku; v hornej časti obrazovky sa objaví nápis „Delete“. Potiahnite položku na tento
nápis. Keď položka aj ikona sčervenajú, uvoľnite ju.

Zmena tapety
Podržte prst na prázdnom mieste plochy; zobrazí sa ponuka tapiet. Vyberte požadovanú tapetu a klepnutím na
symbol zaškrtnutia v ľavom hornom rohu ju nastavte.

Vytvorenie priečinka na ploche
Potiahnite jednu ikonu na druhú; systém vytvorí priečinok. Potom zadajte názov priečinka.

9. Ovládanie dotykovej obrazovky
• Klepnutie: Klepnutím prstom na položku potvrdíte výber alebo spustíte aplikáciu.
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• Dlhé podržanie: Dlhým podržaním ikony alebo vstupného poľa otvoríte ponuku možností aktuálnej
obrazovky.

• Posunutie: Posuňte prstom po obrazovke vodorovne alebo zvisle.

• Potiahnutie: Dlho podržte vybranú položku a potiahnite ju na ľubovoľné miesto na obrazovke.

10. Zamknutie a odomknutie obrazovky
Zamknutie obrazovky

– Ak je prístroj zapnutý, obrazovku zamknete stlačením tlačidla napájania.

– Ak zostane prístroj dlhší čas nečinný, systém obrazovku zamkne automaticky.

Odomknutie obrazovky
– Stlačením tlačidla napájania aktivujte obrazovku a potom potiahnite symbol zámku do polohy na

odomknutie.

11. Oznamovacia lišta
Oznamovacia lišta zobrazuje činnosti a správy, ktoré používateľa upozorňujú a informujú.

Otvorenie panela oznámení
– Keď sa v stavovom riadku objaví nová ikona oznámenia, otvorte panel potiahnutím stavového riadka

nadol.

– V paneli oznámení klepnite na požadovanú položku a otvorte ju.

Zatvorenie panela oznámení
– Ak je panel oznámení otvorený, klepnite na prázdne miesto obrazovky; panel sa automaticky zasunie.

12. Metóda zadávania textu
Nastavenie metódy zadávania

– V hlavnej ponuke zvoľte „Settings“ > „Personal“ > „Language & input“ a vyberte požadovanú metódu
zadávania.

– Predvolená metóda zadávania podporuje výkonný slovníkový modul a niekoľko režimov klávesnice.
Klávesnica Android a metódy zadávania Google uľahčujú písanie. Režim zadávania textu spustíte
klepnutím do ľubovoľného textového poľa.

13. Režim Lietadlo
• Podľa predpisov niektorých krajín alebo regiónov musí byť zariadenie typu PC pred nástupom do lietadla

vypnuté.

• Funkcie prístroja je možné vypnúť prepnutím do režimu Lietadlo. V tomto režime sú vypnuté všetky
bezdrôtové vysielače vrátane mobilnej siete, Bluetooth a WLAN.

Režim Lietadlo zapnete alebo vypnete jedným z nasledujúcich spôsobov:

– Stlačte tlačidlo napájania a vo vyskakovacej ponuke zvoľte „Airplane mode“.

– V hlavnej ponuke zvoľte „Settings“ > „WLAN“ > „More“ > „Airplane mode“.
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Kapitola 2: Aktualizácia

1. Aktualizácia systému
Systémová aplikácia automaticky kontroluje verziu. Ak je k dispozícii nová verzia, objaví sa v pravom hornom
rohu tlačidla aktualizácie červená bodka. Po klepnutí na tlačidlo aktualizácie sa zobrazí otázka „Whether to
upgrade software?“ (Chcete aktualizovať softvér?).

Otázka na aktualizáciu softvéru — „Esc“ = zrušiť, „Enter“ = potvrdiť

Ak zvolíte „Esc“, aktualizácia sa nevykoná a systém sa vráti na hlavnú obrazovku. Ak zvolíte „Enter“, zobrazí sa
výzva na aktualizáciu a inštaláciu aplikácie.

Výzva na inštaláciu aktualizácie — „CANCEL“ = zrušiť, „INSTALL“ = nainštalovať

Klepnutím na „INSTALL“ aktualizáciu nainštalujete. Po dokončení aktualizácie sa zobrazí vyhlásenie o
podmienkach používania; klepnutím na „Agree“ (súhlasím) vstúpite do rozhrania diagnostických funkcií.

2. Aktualizácia diagnostických funkcií
Ak je potrebné aktualizovať viac stiahnutých diagnostických programov pre jednotlivé modely, stiahnite a
aktualizujte ich pomocou funkcie „Bulk Update“ (hromadná aktualizácia). Softvér uvedený na nasledujúcich
obrázkoch slúži len ako príklad.
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Zoznam dostupných aktualizácií — „Software name“ = názov softvéru, „Local latest version“ = miestna verzia, „Downloadable“ = na
stiahnutie

Zaškrtnite políčko pred názvom softvéru a klepnutím na „Bulk Update“ spustite sťahovanie a aktualizáciu.

Priebeh hromadnej aktualizácie — „Loading…“ = sťahovanie, „Queuing“ = čaká v poradí

Ak chcete niektorý softvér z aktualizácie vyradiť, klepnite na príslušné zaškrtávacie políčko. Požadovaný model je
možné vyhľadať vo vyhľadávacom poli (funkcia približného vyhľadávania), ako ukazuje nasledujúci obrázok:
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Vyhľadávanie modelu vo vyhľadávacom poli

Po dokončení aktualizácie môžete v diagnostickom programe zobraziť popis a číslo novej verzie a vykonávať
súvisiace diagnostické operácie a funkcie.

Poznámka: Pri aktualizácii sa uistite, že pripojenie na internet funguje správne. Vzhľadom na množstvo
softvéru môže aktualizácia trvať niekoľko minút — počkajte prosím.
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Kapitola 3: Diagnostika

1. Pripojenie konektora VCI
Postup pripojenia diagnostického konektora:

1. Nájdite diagnostickú zásuvku motocykla. Konektory diagnostických zásuviek sa pri jednotlivých modeloch
líšia — je potrebné použiť zodpovedajúci adaptér. Približné umiestnenie zásuvky pre daný model nájdete v
diagnostickej schéme v údajoch softvéru.

2. Zapojte diagnostický konektor prístroja do diagnostickej zásuvky vozidla.

Poznámka: Ostatné konektory slúžia na pripojenie diagnostickej zásuvky vozidiel bez rozhrania OBD II.
Konektor vyberte podľa značky a modelu vozidla.

2. Postup diagnostiky
Noví používatelia postupujú podľa nasledujúcich krokov:

1. Pripojte diagnostický konektor.

2. Zaregistrujte používateľské konto.

3. Prihláste sa.

4. Stiahnite alebo aktualizujte softvér.

5. Zvoľte funkciu alebo typ vozidla.

6. Vykonajte diagnostiku.

3. Osobné centrum
Osobné centrum slúži na vytvorenie a správu údajov konta; je tu možné zobraziť aj kontaktné údaje predajcu.

Prihlasovacia obrazovka — „Username“ = používateľské meno, „Password“ = heslo, „Login“ = prihlásiť, „Forgot password“ =
zabudnuté heslo, „Register“ = registrácia

Registrácia používateľa
Vstúpte do Osobného centra; zobrazí sa prihlasovacia obrazovka. Klepnutím na tlačidlo „Register“ v pravom
dolnom rohu prejdete na obrazovku registrácie.
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Registrácia, krok 1 — údaje konta: používateľské meno, heslo, potvrdenie hesla a e-mail na obnovu hesla; „Next“ = ďalej

Registrácia, krok 2 — kontaktné údaje: kontaktná osoba, telefón, názov firmy, adresa a PSČ; „Register“ = dokončiť registráciu

Registrácia, krok 3 — potvrdenie úspešnej registrácie; „Login now!“ = prihlásiť sa

Vyplňte údaje do jednotlivých polí. Po úspešnej registrácii klepnite na „Login now!“. Ak ste už registrovaní,
klepnutím na „User login“ prejdete na prihlasovaciu stránku.
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Prihlásenie používateľa
Po dokončení registrácie zadajte používateľské meno a heslo a klepnite na „Login“.

Zadanie prihlasovacích údajov

Osobné centrum — „My Info“ = moje údaje, „Recharge CREDIT“ = dobitie kreditu, „Authorization Center“ = autorizačné centrum,
„Order History“ = história objednávok, „Edit“ = upraviť, „Change Password“ = zmeniť heslo, „Log Out“ = odhlásiť

Zobrazia sa základné osobné údaje; tu je možné údaje aj upraviť a zmeniť heslo.

Úprava údajov
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Úprava kontaktných údajov konta — e-mail, kontaktná osoba, názov firmy, mobilný telefón

Zmena hesla

Zmena hesla — „Old password“ = staré heslo, „New password“ = nové heslo, „Confirm new password“ = potvrdenie nového hesla

Zobrazenie údajov o predajcovi
Klepnutím na „Show Info“ zobrazíte kontaktné údaje predajcu.

Obnovenie hesla
Klepnutím na „Forgot password“ na prihlasovacej obrazovke prejdete na obrazovku obnovenia hesla. Vyplňte
požadované údaje a heslo obnovte.
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Obnovenie hesla — „SEND SECURITY CODE“ = odoslať bezpečnostný kód, „Verification code“ = overovací kód, „New password“
= nové heslo

Dobitie kreditu
Klepnutím na „Recharge CREDIT“ zobrazíte možnosti dobitia kreditu.

Autorizačné centrum
Klepnutím na „Authorization Center“ prejdete k ročnému predplatnému a aktualizácii konfigurácie.

Autorizačné centrum — „Annual Subscription“ = ročné predplatné, „Upgrade Config“ = aktualizácia konfigurácie

Poznámka: Táto funkcia nie je v súčasnosti aktívna.

História objednávok
Klepnutím na „Order History“ zobrazíte históriu objednávok.
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História objednávok — „ORDER NUMBER“ = číslo objednávky, „ORDER TYPE“ = typ, „CREDIT“ = kredit, „PAY MODE“ = spôsob
platby, „PAY TIME“ = čas platby, „No data currently!“ = zatiaľ žiadne údaje

4. Hlavné rozhranie diagnostického softvéru

Hlavná obrazovka diagnostického softvéru

Hlavné rozhranie je rozdelené na nasledujúce funkcie:

FUNKCIA POPIS

Moto Diag Vstup do diagnostiky a programovania motocyklov.

Service Vstup do servisných funkcií.

Personal Center Registrácia nového používateľa, prihlásenie, správa používateľských údajov,
informácie o predajcovi.

Data Management Správa súborov, prehratie údajov, odinštalovanie modelov, dielňa, prehliadač
obrázkov.

Support Videá, návod, časté otázky, odoslanie protokolu a TeamViewer.

Settings Informácie o VCI, jazyk, jednotky, test siete, vymazanie vyrovnávacej pamäte,
nastavenia, kalibrácia DC, informácie o softvéri.

Upgrade Stiahnutie diagnostického softvéru alebo jeho aktualizácia na najnovšiu verziu.
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5. Začatie diagnostiky
Klepnutím na „Moto Diag“ na hlavnej obrazovke vstúpite do rozhrania na výber funkcie a modelu; v predvolenom
nastavení sa otvorí ponuka „All“ (všetko).

Rôzne konfigurácie produktu sú vybavené rôznym softvérom — riaďte sa skutočným softvérom prístroja. Softvér
na nasledujúcich obrázkoch slúži len ako príklad.

Výber značky vozidla — „Favorites“ = obľúbené, „All“ = všetko

Vyberte ponuku „Favorites“ a klepnutím na symbol „+“ prejdete na obrazovku výberu značiek podľa jednotlivých
oblastí. Zaškrtnite políčko v pravom hornom rohu loga značky a klepnutím na „Add“ v pravom hornom rohu
obrazovky ju pridáte medzi obľúbené.

Ponuka obľúbených značiek — „+“ pridať, „–“ odobrať
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Výber značiek na pridanie medzi obľúbené — „Add“ = pridať

Ak chcete značku z obľúbených odobrať, klepnite na symbol „–“ a prejdite na obrazovku obľúbených značiek.
Zaškrtnite políčko v pravom hornom rohu loga a klepnutím na „Delete“ v pravom hornom rohu obrazovky značku
odoberiete.

Odobranie značky z obľúbených — „Delete“ = odobrať

V ponuke „All“ vidíte všetok stiahnutý softvér zodpovedajúci konfigurácii prístroja. Softvér OBD II je v
predvolenom nastavení k dispozícii pre každú oblasť, a to na prvom mieste:
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Prehľad stiahnutého softvéru

Nasledujúci príklad ukazuje začatie diagnostiky pomocou OBD II. Klepnite na ikonu „OBD-II“ a vyberte verziu
softvéru:

Výber verzie softvéru OBD-II

Otvorí sa ponuka na voľbu komunikačného protokolu:

Voľba protokolu — „AUTO SCAN“ = automatické rozpoznanie protokolu
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Zvoľte „AUTO SCAN“ (automatické vyhľadanie). Zobrazí sa diagnostická ponuka:

Diagnostická ponuka — „Read Codes“ = čítanie kódov, „Erase Codes“ = mazanie kódov, „Live Data“ = údaje v reálnom čase,
„Freeze Frame“ = zmrazená snímka, „Vehicle Information“ = informácie o vozidle

Čítanie informácií o vozidle
Klepnite na „Vehicle Information“.

Informácie o vozidle — „Name“ = názov, „Value“ = hodnota, „ECU Mode“ = režim riadiacej jednotky, „Calibration Identifications“ =
identifikácia kalibrácie

Čítanie uložených chybových kódov
Klepnite na „Read Codes“ a potom na „Stored Codes“.
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Voľba typu kódov — „Stored Codes“ = uložené kódy, „Pending Codes“ = čakajúce kódy

Zoznam chybových kódov — „DTC ID“ = kód poruchy, „DTC Description“ = popis poruchy, „State“ = stav, „Other“ = ostatné

Mazanie chybových kódov
Zvoľte „Erase Codes“. Po dokončení sa zobrazí potvrdenie.

Potvrdenie o vymazaní chybových kódov („The DTCs have been cleared.“)
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Čítanie dátového toku
Zvoľte „Live Data“ a vyberte položky, ktoré chcete sledovať.

Výber položiek dátového toku — „Number of DTCs“ = počet chybových kódov, „Malfunction Indicator Lamp (MIL) Status“ = stav
kontrolky poruchy, „Fuel System Status“ = stav palivového systému, „Calculated Load Value“ = vypočítané zaťaženie, „Engine

Coolant Temperature“ = teplota chladiacej kvapaliny

Zobrazenie hodnôt dátového toku — „Data stream name“ = názov položky, „Value“ = hodnota, „Range“ = rozsah, „Unit“ = jednotka

6. Správa údajov
Tu vstúpite do správy súborov, prehratia údajov, odinštalovania modelov, údajov o dielni a prehliadača obrázkov.
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Ponuka správy údajov — „File Management“ = správa súborov, „Data Playback“ = prehratie údajov, „Uninstall Model“ =
odinštalovanie modelov, „Workshop“ = dielňa, „Picture Viewer“ = prehliadač obrázkov

Správa súborov
Umožňuje prezerať súvisiace informácie v súboroch.

Správca súborov

Prehratie údajov
Dátový tok je možné zaznamenať a znovu prehrať. To umožňuje dynamické porovnanie údajov s rozhraním a
ľahké a rýchle nájdenie odchýlok.
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Prehratie zaznamenaných údajov

Odinštalovanie modelov
Umožňuje odinštalovať softvér jednotlivých modelov vozidiel.

Odinštalovanie softvéru modelov

Dielňa
Slúži na zadanie údajov o servise či predajni.
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Zadanie údajov o dielni — „Station Name“ = názov prevádzky, „Address“ = adresa, „Store type“ = typ prevádzky, „Phone“ = telefón,
„Manager Name“ = meno vedúceho, „Manager Title“ = funkcia, „Email“ = e-mail, „Website“ = webová stránka

Prehliadač obrázkov
Umožňuje prezerať obrázky uložené v prístroji.

Prehliadač obrázkov — priečinok „Screenshots“ obsahuje vytvorené snímky obrazovky

7. Podpora
Prístroj obsahuje rozsiahlu databázu pre údržbu a podrobné informácie o produkte.
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Ponuka podpory — „Video“ = videá, „Manual“ = návod, „FAQ“ = časté otázky, „Log Upload“ = odoslanie protokolu, „TeamViewer“ =
vzdialená pomoc

Videá
Videá s postupmi diagnostických funkcií na skutočných vozidlách.

Návod
Návod na obsluhu produktu priamo v prístroji; obsahuje základné informácie o prístroji, pokyny na diagnostiku,
aktualizácie, ďalšie aplikácie a doplňujúce vysvetlenia.

Návod na obsluhu zobrazený v prístroji — „Introduction“ = úvod, „Diag Notes“ = diagnostika, „Upgrade“ = aktualizácia, „Others“ =
ostatné, „Remark“ = poznámky

Časté otázky
Prehľad bežných problémov, s ktorými sa možno pri používaní produktu stretnúť.

Odoslanie protokolu
Ručné odoslanie súborov protokolu vytvorených pri neobvyklom priebehu diagnostiky vozidla.
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Odoslanie protokolu — „Upload“ = odoslať

TeamViewer
Táto aplikácia umožňuje vzdialené ovládanie pomocou softvéru tretej strany „Quick Support“ alebo „Any Desk“.
Ak je rozpoznaný len „Quick Support“, je potrebné použiť „Any Desk“ a potom sa vrátiť do hlavnej ponuky.

Quick Support — identifikátor („Your ID“) na vzdialené pripojenie

Strana 62



AnyDesk — „Your Address“ = vlastná adresa, „Remote Address“ = adresa protistrany

8. Nastavenia
Ponuka zahŕňa informácie o VCI, jazyk, jednotky, test siete, vymazanie vyrovnávacej pamäte, systémové
nastavenia, kalibráciu DC a informácie o softvéri.

Informácie o VCI

Informácie o VCI — „SN“ = sériové číslo, „Firmware Version“ = verzia firmvéru, „Hardware Version“ = verzia hardvéru, „Software
Version“ = verzia softvéru

Jazyk
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Výber jazyka rozhrania

Jednotky

Voľba jednotiek — „Metric“ = metrické, „English“ = imperiálne

Test siete
Funkcia testu siete je užitočná pri zlyhaní pripojenia a podobných javoch. Po odoslaní testovacích protokolov
môžu technici na ich základe analyzovať stav siete prístroja.
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Upozornenie pred spustením testu — test overuje len aktuálny stav siete, ktorý sa môže počas používania meniť

Priebeh testu siete — „Network Status“ = stav siete, „DNS Status“ = stav DNS, „Server1/2 Status“ = stav servera

Vymazanie vyrovnávacej pamäte

Vymazanie vyrovnávacej pamäte — používateľské meno, heslo a obľúbené položky zostanú zachované, ostatné údaje budú
vymazané
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Systémové nastavenia

Systémové nastavenia Androidu

Kalibrácia DC

Kalibrácia DC — zadanie hesla

Informácie o softvéri
Zobrazuje aktualizácie verzií softvéru a oznámenia k produktu.
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Kapitola 4: Ďalšie funkcie

1. Wi-Fi
Táto funkcia umožňuje prehliadať internet a sťahovať údaje prostredníctvom Wi-Fi.

Zapnutie Wi-Fi
– V hlavnej ponuke zvoľte „Settings“ > „Wi-Fi“.

– Keď symbol WLAN zmodrie, je Wi-Fi aktívna.

Poznámka: Na predĺženie výdrže batérie Wi-Fi vypnite, ak ju nepoužívate.

Pripojenie k sieti WLAN
Zapnite WLAN. Ak je prístroj v dosahu siete WLAN, automaticky ju rozpozná a pripojí sa. Vyberte požadovanú
sieť, zadajte heslo a potom môžete prostredníctvom WLAN prehliadať internet.

2. Prehliadač
Prostredníctvom prehliadania webu a siete je možné používať ľubovoľnú aplikáciu.

Otvorenie prehliadača
V hlavnej ponuke klepnite na prehliadač; otvorí sa jeho domovská stránka. Môžete zvoliť požadovanú domovskú
stránku alebo zadať adresu webu.

– Klepnutím do adresného riadka zadáte alebo upravíte odkaz.

– Stredná časť obrazovky slúži na zobrazenie webovej stránky.

– Klepnutím na ikonu záložky otvoríte záložky, históriu a uložené stránky.

Prehliadanie webovej stránky
– Otvorte prehliadač.

– Zadajte webovú adresu a klepnutím na „Go“ na klávesnici stránku otvorte.

Tip: Prípadne môžete klepnúť a z rozbaľovacej ponuky zvoliť „Bookmarks/History“ a vybrať odkaz, ktorý
chcete otvoriť.

– Po otvorení stránky posúvajte obrazovku prstom, aby ste zobrazili skrytý obsah.

Priblíženie a oddialenie stránky
Pri prehliadaní stránky je možné priblížiť alebo oddialiť dvoma spôsobmi:

– Ak chcete text stránky zobraziť v stĺpci zodpovedajúcom šírke obrazovky, dvakrát klepnite špičkou prsta.

– Ručné priblíženie: položte dva prsty na obrazovku a odtiahnite ich od seba. Oddialenie: buď znovu
dvakrát klepnite, alebo dva prsty pritiahnite k sebe.

Uloženie obľúbenej stránky do záložiek
– Pri prehliadaní stránky klepnite na ikonu hviezdičky a zvoľte „Save to bookmarks“.

– Upravte názov záložky.

– Klepnutím na „OK“ ju potvrďte a uložte.

Otvorenie viacerých stránok
Prehliadač umožňuje otvoriť viac stránok a prepínať medzi nimi.
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– Pri prehliadaní stránky klepnite na ikonu „+“ a otvorte nové okno.

– V novom okne sa zobrazí ďalšia webová stránka.

Vlastné nastavenie internetu
Pri prehliadaní stránky zvoľte „Settings“; môžete zobraziť alebo zmeniť nastavenia prehliadača, nastavenia
súkromia a zabezpečenia, rozšírené nastavenia a ďalšie.

3. Galéria
Táto voľba slúži na správu obrázkov a videosúborov.

Otvorenie galérie
V hlavnej ponuke klepnite na „Gallery“. Systém automaticky vyhľadá obrázky a videá v prístroji aj na karte SD a
roztriedi ich do zodpovedajúcich priečinkov.

Zobrazenie fotografie
1. V hlavnej ponuke klepnite na „Gallery“.

2. Klepnite na priečinok s obrázkami, ktorý chcete zobraziť.

3. Klepnutím na požadovaný obrázok ho otvoríte.

4. Prejdením prstom vpravo alebo vľavo zobrazíte nasledujúci či predchádzajúci obrázok.

4. Hudba
Hudobné súbory sú uložené v štyroch kategóriách: interpreti („Artists“), albumy („Albums“), skladby („Songs“) a
zoznam skladieb („Playlist“). Klepnutím na požadovanú skladbu spustíte prehrávanie.

Tip: Počas prehrávania môžete tlačidlom Späť prejsť do inej aplikácie; prehrávač potom beží na pozadí.
Otvorte stavovú lištu a zvoľte zvukový súbor, aby ste sa vrátili na obrazovku prehrávača.

5. Kalkulačka
Kalkulačku je možné použiť na sčítanie, odčítanie, násobenie a delenie a tiež na funkcie sin, cos, tan a log.

6. Kalendár
Táto funkcia umožňuje zobraziť kalendár alebo vytvárať zoznamy úloh. V hlavnej ponuke klepnite na „Calendar“.
Prejdením nahor a nadol prepínate mesiace; klepnutím na konkrétny deň vykonáte ďalšie úkony. Klepnutím na
ikonu ponuky (tri bodky) obnovíte zobrazenie, vyhľadávate a skrývate ovládacie prvky a nastavenia.

7. Hodiny
Pridanie budíka
1. V hlavnej ponuke klepnite na „Alarm“.

2. Klepnutím na tlačidlo „+“ pridajte budík.

3. Nastavte podrobnosti budíka.

4. Klepnutím na šípku nahor budík zbalíte a nastavenie uložíte.

Odstránenie budíka
1. V hlavnej ponuke klepnite na „Alarm“.

2. Klepnite na požadovaný budík.

3. Klepnutím na ikonu koša ho odstránite.

Tip: Po odstránení budíka je možné odstránenie zrušiť voľbou v ponuke vpravo.
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Vlastné nastavenie budíka
1. V hlavnej ponuke klepnite na „Alarm“.

2. Klepnite na tlačidlo ponuky a zvoľte „Settings“.

3. Hlasitosť budíka: nastavte hlasitosť budenia.

4. Nastavte čas trvania budenia.

5. Nastavte dĺžku odloženého budenia.

6. Tlačidlá hlasitosti: nastavte, akú funkciu majú tieto tlačidlá pri budení.

7. Predvolené zvonenie: zvoľte melódiu budíka.

Nastavenie odpočítavania (časovač)
1. V hlavnej ponuke klepnite na ikonu časovača.

2. Nastavte čas odpočítavania.

3. Klepnutím na ikonu časovača pridáte ďalší časovač, klepnutím na ikonu koša ho odstránite.

4. Klepnutím na tlačidlo prehrávania časovač spustíte, klepnutím na tlačidlo pauzy odpočítavanie zastavíte.

Upozornenie: Po skončení odpočítavania spustí prístroj zvukový signál.

Nastavenie stopiek
1. V hlavnej ponuke klepnite na ikonu stopiek.

2. Klepnutím na tlačidlo prehrávania stopky spustíte, klepnutím na tlačidlo pauzy ich zastavíte.

3. Klepnutím na ikonu obnovenia stopky vynulujete.

4. Klepnutím na ikonu vpravo zobrazíte počítadlo menších jednotiek stopiek.

8. Správca súborov ES File Explorer
Otvorte správcu súborov ES a prejdite do hlavnej ponuky. Môžete spravovať kartu SD, prechádzať obsah podľa
kategórií a prezerať všetku hudbu, obrázky, videá, dokumenty, aplikácie, balíky, obľúbené položky a inštalačné
balíky usporiadané v adresároch.

9. Displej
Jas
1. V hlavnej ponuke klepnite na „Settings“ > „Display“.

2. Klepnite na „Brightness“.

3. Posunutím jazdca doľava jas obrazovky znížite, posunutím doprava ho zvýšite.

Automatické otáčanie obrazovky
1. V hlavnej ponuke klepnite na „Settings“ > „Display“.

2. Pri nastavení otáčania prístroja zostane zachovaná orientácia otočenej obrazovky.

10. Nastavenie zámku obrazovky
Môžete nastaviť bezpečnostné gesto. Ak je obrazovka zamknutá, odomkne sa až po nakreslení správneho gesta.

1. V hlavnej ponuke klepnite na „Settings“ > „Security“ > „Screen lock“.

2. K dispozícii je niekoľko možností. Ak chcete určiť gesto, nakreslite ho podľa pokynov na obrazovke.

3. Po nakreslení klepnutím na „Confirm“ nastavenie uložíte.

11. Aplikácie
Zobrazenie nainštalovaných aplikácií
1. V hlavnej ponuke klepnite na „Settings“ > „Apps“ a otvorte zoznam stiahnutých aplikácií.

Strana 69



2. Je možné vykonať nasledujúce úkony:

– Klepnutím na aplikáciu zobrazíte informácie o nej.

– Klepnutím a voľbou „Sort by size“ z rozbaľovacej ponuky sa aplikácie automaticky zoradia podľa
veľkosti.

– Klepnutím a voľbou „Reset app preferences“ sa zobrazí potvrdzovací dialóg; klepnutím na „Reset apps“
akciu vykonáte, klepnutím na „Cancel“ ju zrušíte.

Ak chcete aplikáciu odinštalovať, klepnutím na ňu otvorte obrazovku s informáciami o aplikácii. Potom klepnite na
„Uninstall“ a postupujte podľa pokynov na obrazovke.

Zobrazenie bežiacich aplikácií
1. V hlavnej ponuke klepnite na „Settings“ > „Apps“. Prejdením sprava doľava prejdite na kartu „RUNNING“ a

otvorte zoznam práve bežiacich aplikácií.

2. Tu môžete zobraziť práve bežiace aplikácie a klepnutím na ktorúkoľvek z nich ju ukončiť.

12. Jazyk a zadávanie
Nastavenie jazyka
1. V hlavnej ponuke klepnite na „Settings“ > „Language & input“ > „Language“.

2. Klepnite na „Language“ a zvoľte požadovaný jazyk prístroja.

Nastavenie metódy zadávania
Prístroj ponúka niekoľko metód zadávania. Klepnite na symbol nastavenia pred požadovanou metódou
zadávania.

13. Nastavenie dátumu a času
Prístroj je prednastavený na použitie dátumu, časového pásma a času poskytovaných sieťou.

Poznámka: Ak je automatický dátum a čas nastavený na použitie času zo siete, nie je možné dátum, čas ani
časové pásmo nastaviť ručne.

1. V hlavnej ponuke klepnite na „Settings“ > „Date & time“.

2. Klepnite na „Set date“ a posúvajte obrazovku nahor alebo nadol, kým sa vo zvýraznenej oblasti neobjaví
požadované číslo.

3. Klepnite na „Select time zone“ a zvoľte požadované pásmo zo zoznamu. Posunutím nahor alebo nadol
zobrazíte ďalšie možnosti.

4. Klepnite na „Set time“ a posunutím nahor alebo nadol nastavte hodiny a minúty. Po nastavení potvrďte
klepnutím na „Done“.

5. Zaškrtnutím alebo zrušením voľby „Use 24-hour format“ prepnete medzi 12-hodinovým a 24-hodinovým
formátom.

6. Klepnutím na „Choose date format“ vyberte zo zoznamu požadovaný formát dátumu.

14. Obnovenie továrenských nastavení
Táto voľba umožňuje obnoviť predvolené továrenské nastavenia prístroja. Po obnovení budú odstránené všetky
údaje vrátane stiahnutých aplikácií.

Poznámka: Pred obnovením továrenských nastavení zálohujte všetky dôležité údaje uložené v prístroji.

1. V hlavnej ponuke klepnite na „Settings“ > „Backup & reset“ > „Factory data reset“.

2. Postupujte podľa pokynov na obrazovke.
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15. Úložisko
V hlavnej ponuke klepnite na „Settings“ > „Storage“ a skontrolujte stav úložiska prístroja. Stiahnuté súbory sa v
predvolenom prehliadači ukladajú do zoznamu stiahnutých položiek.

16. Inštalácia a odinštalovanie aplikácií
• Inštalácia: Umiestnite inštalačný balík aplikácie do koreňového adresára karty SD, otvorte správcu súborov

(„File Manager“) a klepnutím na požadovaný balík spustite inštaláciu.

• Odinštalovanie: Klepnite na „Settings“ > „Apps“ a vyberte aplikáciu, ktorú chcete odinštalovať.
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Kapitola 5: Bezpečnostné pokyny

1. Bezpečnostné opatrenia
Pred použitím prístroja si pozorne prečítajte nasledujúce bezpečnostné informácie.

• Prístroj nevystavujte nárazom, nehádžte ním a neudierajte doň; zabráňte pádu, stlačeniu a ohýbaniu.

• Nepoužívajte prístroj v mimoriadne chladnom alebo horúcom, prašnom, vlhkom či príliš suchom prostredí.

• Na miestach, kde je používanie prístroja zakázané alebo kde by mohlo spôsobiť rušenie či potenciálne riziko,
prístroj vypnite.

• Nepoužívajte prístroj počas jazdy.

• V zdravotníckych zariadeniach dodržiavajte príslušné predpisy; v blízkosti zdravotníckych prístrojov výrobok
vypnite.

• Pred nástupom do lietadla prístroj vypnite.

• Nikdy neumiestňujte prístroj do zariadení so silným elektromagnetickým poľom.

• Prístroj sami nerozoberajte. V prípade otázok sa obráťte na predajcu.

• Neumiestňujte výrobok ani jeho príslušenstvo do zariadení so silným elektromagnetickým poľom.

• Udržiavajte prístroj v dostatočnej vzdialenosti od magnetických zariadení — ich vyžarovanie môže vymazať
údaje uložené v prístroji.

• Nepoužívajte prístroj pri vysokých teplotách ani v prostredí s horľavými plynmi, napríklad na čerpacích
staniciach.

• Uchovávajte prístroj mimo dosahu detí a nedovoľte deťom používať ho bez dozoru.

• Používajte iba dodanú batériu a nabíjačku. Inak môže dôjsť k výbuchu.

• Pri používaní prístroja dodržiavajte zákony a predpisy a rešpektujte súkromie a zákonné práva osôb.

2. Opatrenia pri používaní prístroja
Pri zapájaní a odpájaní diagnostického konektora musí byť zapaľovanie vypnuté (poloha OFF).

3. Opatrenia pri práci s riadiacou jednotkou (ECU)
• Neodpájajte vnútorné spotrebiče, ak je zapnuté zapaľovanie. Pri odpojení môžu vznikať vysokonapäťové

špičky, ktoré môžu poškodiť snímače a riadiacu jednotku.

• Udržiavajte prístroj mimo dosahu magnetických predmetov.

• Pred akýmkoľvek zváraním na vozidle odpojte napájanie systému riadiacej jednotky.

• Pri akejkoľvek práci v blízkosti riadiacej jednotky a snímačov postupujte so zvýšenou opatrnosťou.

• Pri demontáži pamäte PROM sa uzemnite, inak dôjde k poškodeniu riadiacej jednotky a snímačov statickou
elektrinou.

• Konektor káblového zväzku riadiacej jednotky pevne pripojte, inak dôjde k poškodeniu elektronických prvkov,
napríklad integrovaných obvodov vnútri riadiacej jednotky.

4. Bezpečnostné varovania a opatrenia
Pred použitím prístroja si prečítajte a dodržiavajte nasledujúce opatrenia, aby ste predišli nebezpečným či
nezákonným situáciám a zaistili najlepší výkon prístroja.

5. Zdravotnícke zariadenia
• Tam, kde zdravotnícke zariadenia výslovne zakazujú používanie bezdrôtových zariadení, dodržiavajte

predpisy daného objektu a prístroj vypnite.
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• Rádiové vlny vyžarované prístrojom môžu ovplyvniť normálnu funkciu implantovaných zdravotníckych
pomôcok alebo osobných zdravotníckych pomôcok, ako sú kardiostimulátory, kochleárne implantáty alebo
načúvacie prístroje. Ak tieto pomôcky používate, informujte sa u ich výrobcu o obmedzeniach pri používaní
tohto prístroja.

6. Horľavé a výbušné prostredie
• Nepoužívajte prístroj na čerpacej stanici (v opravovni) ani v blízkosti horľavých materiálov či chemikálií a

riaďte sa všetkými grafickými aj textovými pokynmi. Prístroj môže spôsobiť výbuch alebo požiar v priestoroch
na skladovanie a prepravu palív či chemikálií, v ich okolí alebo vo výbušnom prostredí.

• Neskladujte ani neprepravujte prístroj a jeho príslušenstvo v rovnakej schránke s otvoreným ohňom,
horľavými kvapalinami, plynmi alebo výbušninami.

7. Bezpečnosť cestnej premávky
• Nedržte prístroj počas jazdy a dodržiavajte predpisy platné vo vašej oblasti alebo krajine.

• Neumiestňujte prístroj nad airbag vozidla ani do priestoru, do ktorého airbag po aktivácii zasahuje. Pri
nafúknutí airbagu by bol prístroj vymrštený veľkou silou a mohol by spôsobiť vážne zranenie posádky.

• Bezdrôtové zariadenie môže rušiť letové systémy lietadla — dodržiavajte príslušné predpisy leteckej
spoločnosti. Tam, kde je používanie bezdrôtových zariadení zakázané, prístroj vypnite.

8. Prevádzkové prostredie
• Nenabíjajte ani nepoužívajte prístroj v prašnom, vlhkom či znečistenom prostredí alebo v blízkosti

magnetického poľa, aby nedošlo k poruche vnútorných obvodov.

• Nepoužívajte prístroj počas búrky, aby nedošlo k zásahu bleskom alebo inému poškodeniu.

• Tam, kde je používanie bezdrôtových zariadení výslovne zakázané, prístroj vypnite.

• Ak je prístroj napájaný sieťovým adaptérom, maximálna nadmorská výška je určená použitým adaptérom. V
tropických podmienkach udržiavajte okolitú teplotu medzi 0 °C a 40 °C. Ak je prístroj napájaný z batérie,
udržiavajte okolitú teplotu medzi -10 °C a 40 °C. Nepoužívajte prístroj mimo uvedeného teplotného rozsahu
— mohlo by dôjsť k poruche.

9. Zdravie detí
• Prístroj a jeho príslušenstvo môžu obsahovať drobné diely — uchovávajte ich mimo dosahu detí.

• Deti by mohli prístroj a príslušenstvo neúmyselne poškodiť alebo drobné diely prehltnúť a spôsobiť si
udusenie či iné zranenia.

10. Ochrana životného prostredia
Dodržiavajte miestne zákony a predpisy týkajúce sa prístroja, batérií a ich príslušenstva a podporujte recykláciu.
Nelikvidujte prístroj, batérie ani príslušenstvo ako bežný domový odpad.

11. Originálne príslušenstvo
Používajte iba originálne príslušenstvo. Použitie iného než originálneho príslušenstva môže ovplyvniť výkon
prístroja, porušiť záručné podmienky alebo príslušné národné a regionálne predpisy pre koncové komunikačné
zariadenia a môže viesť aj k ujme na zdraví.

12. Používanie batérií a nabíjačiek
• Po dokončení nabíjania odpojte prístroj od sieťovej zásuvky.

• Nepripájajte k batérii kovové vodiče a nedotýkajte sa pólov batérie, aby nedošlo ku skratu a k poškodeniu
prehriatím a vyhorením.

• Neumiestňujte batériu ani prístroj do blízkosti vykurovacích zariadení, napríklad mikrovlnnej rúry, pece alebo
radiátora. Prehriate batérie môžu explodovať.
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• Batériu nerozoberajte ani neupravujte, aby nedošlo k jej vytečeniu, prehriatiu, vznieteniu alebo prasknutiu.

• Ak batéria vytečie, zabráňte kontaktu vytečenej kvapaliny s pokožkou a očami; pri zasiahnutí okamžite
opláchnite vodou a vyhľadajte lekársku pomoc.

• Ak je poškodený kábel nabíjačky, nepoužívajte ju — hrozí úraz elektrickým prúdom alebo požiar.

• Nehádžte batériu do ohňa, inak dôjde k jej vznieteniu a prasknutiu.

13. Opravy a údržba
• Udržiavajte prístroj a jeho príslušenstvo v suchu. Nesušte ich v mikrovlnnej rúre ani iným vonkajším

ohrevom.

• Nevystavujte prístroj a príslušenstvo silným otrasom ani vibráciám, aby nedošlo k ich poškodeniu alebo k
výbuchu batérie.

• Nevystavujte prístroj ani príslušenstvo nadmerne vysokým či nízkym teplotám. Mohlo by dôjsť k poruche,
požiaru alebo výbuchu prístroja, batérie a nabíjačky. Pri teplote pod 0 °C je výkon batérie obmedzený.

• Na čistenie prístroja a príslušenstva nepoužívajte agresívne chemikálie, čistiace prostriedky ani silné
saponáty. Pred čistením a údržbou prístroj vypnite a odpojte nabíjačku.

• Prístroj ani príslušenstvo nerozoberajte — inak sa na ne nebude vzťahovať záruka.

• Ak dôjde k nárazu prístroja o tvrdý predmet alebo k silnému vonkajšiemu nárazu, ktorý spôsobí prasknutie
displeja, nedotýkajte sa rozbitej časti ani sa ju nepokúšajte odstrániť. Prístroj okamžite prestaňte používať a
obráťte sa na predajcu.

Preklad a spracovanie: Sunnysoft.cz
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Használati útmutató
MT510 diagnosztikai készülék (MT500 sorozat)

Magyar változat
A készülék használata előtt olvassa el figyelmesen az útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.



1. fejezet: Bevezetés

1. A termék bemutatása
Ez a készülék Android platformra épülő, internetes szolgáltatásokkal való együttműködésre tervezett
jármű-hibadiagnosztikai eszköz. Jellemzői a széles járműlefedettség, a gazdag funkciókészlet és a pontos
eredmények. Az OBD diagnosztikai csatlakozón és a mobil terminálon keresztül számos modell és a jármű
valamennyi rendszerének hibadiagnosztikáját teszi lehetővé.

A mobilinternetnek köszönhetően a készülék további alkalmazásokat és szolgáltatásokat is magában foglal,
például karbantartási adatbázist, távsegítséget vagy egygombos frissítést.

2. Funkciók áttekintése
Diagnosztikai funkció
Ázsiai, európai és amerikai járműmodellek elektronikus vezérlőrendszereinek diagnosztikája. A diagnosztikai
funkciók közé tartozik a hibakódok (DTC) kiolvasása, a hibakódok törlése, az adatfolyamok kiolvasása, a
különleges funkciók és további lehetőségek.

A funkciók csoportosítása: motorkerékpár-diagnosztika (Moto Diag), szervizfunkciók (Service) és továbbiak. A
kezelőfelületet kifejezetten az Android platformhoz tervezték — egyszerű, áttekinthető és könnyen kezelhető.

Személyes központ
Felhasználói adatok és a készülék konfigurációs információi.

Adatkezelés
Magában foglalja a fájlkezelést, a rögzített adatok visszajátszását, a modellek eltávolítását, a műhelyadatokat és
a képnézegetőt.

Támogatás
A készülék kiterjedt adatbázissal rendelkezik. A nagyszámú videó megkönnyíti a felhasználók számára a
készülék kezelését.

Beállítások
A VCI-adatok, a nyelv és a mértékegységek beállítása, hálózati teszt, gyorsítótár törlése, rendszerbeállítások,
DC-kalibrálás és szoftverinformációk.

Frissítés
A beépített Wi-Fi mód lehetővé teszi az alkalmazások letöltését és a diagnosztikai funkciók egygombos
frissítését.

3. A készülék megismerése
A teljes készlet
A készülék egy táblagépből, egy fő tesztkábelből és néhány további kábelből áll.

A táblagép
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A táblagép előlapja az érintőképernyővel

4. A készülék töltése
1. Csatlakoztassa a mellékelt USB-kábelt a töltőhöz.

2. Csatlakoztassa a töltőt a hálózati aljzatba.

3. A töltőhöz való csatlakoztatás után az állapotsorban lévő akkumulátorjel töltésjelzésre vált — az akkumulátor
töltődik.

4. Amikor az akkumulátorjel teli akkumulátort jelző szimbólumra vált, az akkumulátor teljesen feltöltődött.

5. Húzza ki a töltő USB-kábelét a készülékből.

A folyamatban lévő töltés jele az állapotsorban

A teljesen feltöltött akkumulátor jele

5. Az akkumulátor használata
• Ha az akkumulátor hosszabb ideig használaton kívül volt, vagy teljesen lemerült, normális jelenség, hogy a

készülék töltés közben nem kapcsolható be azonnal. Hagyja egy ideig töltődni, majd kapcsolja be.

• Az adatszolgáltatások használata növeli az energiafogyasztást és csökkenti a készenléti időt.

• Az akkumulátor töltési ideje a környezeti hőmérséklettől és a lemerültség mértékétől függően változik.

• Alacsony töltöttség esetén hangjelzés hallható. Nagyon alacsony töltöttségnél a készülék automatikusan
kikapcsol.

Megjegyzés: Az energiatakarékosság érdekében hajtsa végre az alábbi lépések valamelyikét:

• Ha nem használja a készüléket, a bekapcsológombbal kapcsolja ki a kijelzőt.

• Rövidítse le a készenléti módba lépés idejét: a főmenüben válassza a „Settings” > „DEVICE” > „Display” >
„Sleep” lehetőséget, és válasszon rövidebb időt.

• Csökkentse a kijelző fényerejét: a főmenüben válassza a „Settings” > „DEVICE” > „Display” > „Brightness”
lehetőséget, és a csúszkával állítsa be a fényerőt.

• Cserélje az élő háttérképet („Live wallpaper”) galériából származó képre („Gallery”).

77. oldal



• Kapcsolja ki a Bluetooth-t: a főmenüben válassza a „Settings” > „Bluetooth” lehetőséget, és kapcsolja „OFF”
állásba.

• A hangerőgombbal csökkentse a hangerőt.

6. A készülék be- és kikapcsolása
Bekapcsolás
Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsológombot három másodpercig.

Kikapcsolás
Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsológombot három másodpercig.

7. A kezdőképernyő és a navigációs sáv
A képernyő alsó sávjában az alábbi gombok mindig elérhetők:

IKON FUNKCIÓ LEÍRÁS

Vissza Visszatérés az előző képernyőre vagy a program bezárása.

Képernyőkép Gyors képernyőképet készít, és elmenti a galériába.

Kezdőképernyő Visszatérés a kezdőképernyőre.

Ablakok áttekintése Gyors váltás a megnyitott ablakok között.

DP gomb Belépés a diagnosztikai és programozási felületre.

VCI gomb Belépés a rendszerbeállításokba.

8. A kezdőképernyő testreszabása
Elemek hozzáadása a kezdőképernyőhöz
A főmenüben tartsa nyomva a kívánt elemet; a rendszer automatikusan a kezdőképernyőre lép, és a körbe
helyezi az ikont. Tipp: Ha a kezdőképernyő tele van alkalmazásokkal, az elem nyomva tartásával a következő
(kibővített) kezdőképernyőre helyezheti át.

Elemek áthelyezése a kezdőképernyőn
Tartsa nyomva az áthelyezni kívánt elemet. Amikor a képernyőn megjelenik a mozgatható kör, húzza az elemet a
célhelyre.

Elemek eltávolítása a kezdőképernyőről
Tartsa nyomva a kívánt elemet; a képernyő felső részén megjelenik a „Delete” felirat. Húzza az elemet erre a
feliratra. Amikor az elem és az ikon pirosra vált, engedje el.

A háttérkép megváltoztatása
Tartsa az ujját a kezdőképernyő üres részén; megjelenik a háttérképek menüje. Válassza ki a kívánt háttérképet,
majd a bal felső sarokban lévő pipa jelre koppintva állítsa be.

Mappa létrehozása a kezdőképernyőn
Húzza az egyik ikont a másikra; a rendszer mappát hoz létre. Ezután adja meg a mappa nevét.

9. Az érintőképernyő kezelése
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• Koppintás: Az elemre ujjal koppintva megerősíti a kiválasztást vagy elindítja az alkalmazást.

• Hosszú nyomva tartás: Az ikon vagy a beviteli mező hosszú nyomva tartásával megnyithatja az adott
képernyő beállítási menüjét.

• Csúsztatás: Csúsztassa az ujját a képernyőn vízszintesen vagy függőlegesen.

• Húzás: Tartsa hosszan nyomva a kiválasztott elemet, majd húzza a képernyő tetszőleges pontjára.

10. A képernyő zárolása és feloldása
A képernyő zárolása

– Bekapcsolt készüléknél a bekapcsológomb megnyomásával zárolhatja a képernyőt.

– Ha a készülék hosszabb ideig tétlen marad, a rendszer automatikusan zárolja a képernyőt.

A képernyő feloldása
– A bekapcsológomb megnyomásával aktiválja a képernyőt, majd húzza a lakat jelet a feloldási helyzetbe.

11. Értesítési sáv
Az értesítési sáv olyan tevékenységeket és üzeneteket jelenít meg, amelyek figyelmeztetik és tájékoztatják a
felhasználót.

Az értesítési panel megnyitása
– Amikor az állapotsorban új értesítési ikon jelenik meg, az állapotsor lehúzásával nyissa meg a panelt.

– Az értesítési panelen koppintson a kívánt tételre a megnyitásához.

Az értesítési panel bezárása
– Ha az értesítési panel nyitva van, koppintson a képernyő üres részére; a panel automatikusan

visszahúzódik.

12. Szövegbeviteli mód
A beviteli mód beállítása

– A főmenüben válassza a „Settings” > „Personal” > „Language & input” lehetőséget, és válassza ki a
kívánt beviteli módot.

– Az alapértelmezett beviteli mód nagy teljesítményű szótármotort és több billentyűzetmódot támogat. Az
Android billentyűzet és a Google beviteli módszerei megkönnyítik a gépelést. A szövegbeviteli módot
bármely szövegmezőre koppintva indíthatja el.

13. Repülőgép üzemmód
• Egyes országok vagy régiók előírásai szerint a PC típusú eszközöket a repülőgépre szállás előtt ki kell

kapcsolni.

• A készülék funkciói a Repülőgép üzemmódra váltással kapcsolhatók ki. Ebben az üzemmódban minden
vezeték nélküli adó kikapcsol, beleértve a mobilhálózatot, a Bluetooth-t és a WLAN-t is.

A Repülőgép üzemmódot az alábbi módok egyikével kapcsolhatja be vagy ki:

– Nyomja meg a bekapcsológombot, és a felugró menüben válassza az „Airplane mode” lehetőséget.

– A főmenüben válassza a „Settings” > „WLAN” > „More” > „Airplane mode” lehetőséget.
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2. fejezet: Frissítés

1. A rendszer frissítése
A rendszeralkalmazás automatikusan ellenőrzi a verziót. Ha új verzió érhető el, a frissítés gomb jobb felső
sarkában piros pont jelenik meg. A frissítés gombra koppintva megjelenik a „Whether to upgrade software?”
(Frissíti a szoftvert?) kérdés.

Kérdés a szoftverfrissítésről — „Esc” = mégse, „Enter” = megerősítés

Ha az „Esc” lehetőséget választja, a frissítés nem történik meg, és a rendszer visszatér a főképernyőre. Ha az
„Enter” lehetőséget választja, megjelenik az alkalmazás frissítésére és telepítésére vonatkozó felszólítás.

Felszólítás a frissítés telepítésére — „CANCEL” = mégse, „INSTALL” = telepítés

Az „INSTALL” gombra koppintva telepítheti a frissítést. A frissítés befejezése után megjelenik a használati
feltételekre vonatkozó nyilatkozat; az „Agree” (elfogadom) gombra koppintva belép a diagnosztikai funkciók
felületére.

2. A diagnosztikai funkciók frissítése
Ha több letöltött, egyes modellekhez tartozó diagnosztikai programot kell frissíteni, töltse le és frissítse őket a
„Bulk Update” (kötegelt frissítés) funkcióval. A következő képeken látható szoftver csak példaként szolgál.
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Az elérhető frissítések listája — „Software name” = a szoftver neve, „Local latest version” = helyi verzió, „Downloadable” = letölthető

Jelölje be a szoftver neve előtti jelölőnégyzetet, majd a „Bulk Update” gombra koppintva indítsa el a letöltést és a
frissítést.

A kötegelt frissítés folyamata — „Loading…” = letöltés, „Queuing” = sorban áll

Ha valamelyik szoftvert ki szeretné hagyni a frissítésből, koppintson a megfelelő jelölőnégyzetre. A kívánt modell
a keresőmezőben kereshető (hozzávetőleges keresési funkció), az alábbi kép szerint:
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Modell keresése a keresőmezőben

A frissítés befejezése után a diagnosztikai programban megtekintheti az új verzió leírását és számát, és
elvégezheti a kapcsolódó diagnosztikai műveleteket és funkciókat.

Megjegyzés: A frissítés során győződjön meg arról, hogy az internetkapcsolat megfelelően működik. A
szoftverek mennyisége miatt a frissítés több percig is tarthat — kérjük, várjon türelemmel.
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3. fejezet: Diagnosztika

1. A VCI csatlakozó csatlakoztatása
A diagnosztikai csatlakozó csatlakoztatásának menete:

1. Keresse meg a motorkerékpár diagnosztikai aljzatát. A diagnosztikai aljzatok csatlakozói modellenként
eltérők — a megfelelő adaptert kell használni. Az adott modellhez tartozó aljzat hozzávetőleges helyét a
szoftver adataiban található diagnosztikai ábrán találja meg.

2. Csatlakoztassa a készülék diagnosztikai csatlakozóját a jármű diagnosztikai aljzatába.

Megjegyzés: A többi csatlakozó az OBD II felülettel nem rendelkező járművek diagnosztikai aljzatához való
csatlakozásra szolgál. A csatlakozót a jármű márkája és modellje szerint válassza ki.

2. A diagnosztika menete
Az új felhasználók az alábbi lépéseket kövessék:

1. Csatlakoztassa a diagnosztikai csatlakozót.

2. Regisztráljon felhasználói fiókot.

3. Jelentkezzen be.

4. Töltse le vagy frissítse a szoftvert.

5. Válassza ki a funkciót vagy a jármű típusát.

6. Végezze el a diagnosztikát.

3. Személyes központ
A Személyes központ a fiókadatok létrehozására és kezelésére szolgál; itt tekinthetők meg a forgalmazó
elérhetőségei is.

Bejelentkezési képernyő — „Username” = felhasználónév, „Password” = jelszó, „Login” = bejelentkezés, „Forgot password” =
elfelejtett jelszó, „Register” = regisztráció

Felhasználói regisztráció
Lépjen be a Személyes központba; megjelenik a bejelentkezési képernyő. A jobb alsó sarokban lévő „Register”
gombra koppintva a regisztrációs képernyőre lép.
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Regisztráció, 1. lépés — fiókadatok: felhasználónév, jelszó, jelszó megerősítése és e-mail-cím a jelszó helyreállításához; „Next” =
tovább

Regisztráció, 2. lépés — kapcsolattartási adatok: kapcsolattartó, telefonszám, cégnév, cím és irányítószám; „Register” = a
regisztráció befejezése

Regisztráció, 3. lépés — a sikeres regisztráció visszaigazolása; „Login now!” = bejelentkezés
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Töltse ki az egyes mezőket. A sikeres regisztráció után koppintson a „Login now!” gombra. Ha már regisztrált, a
„User login” gombra koppintva a bejelentkezési oldalra lép.

Felhasználói bejelentkezés
A regisztráció befejezése után adja meg a felhasználónevet és a jelszót, majd koppintson a „Login” gombra.

A bejelentkezési adatok megadása

Személyes központ — „My Info” = saját adatok, „Recharge CREDIT” = kredit feltöltése, „Authorization Center” = engedélyezési
központ, „Order History” = rendeléselőzmények, „Edit” = szerkesztés, „Change Password” = jelszó módosítása, „Log Out” =

kijelentkezés

Megjelennek az alapvető személyes adatok; itt módosíthatók az adatok és a jelszó is.

Az adatok módosítása
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A fiók kapcsolattartási adatainak módosítása — e-mail, kapcsolattartó, cégnév, mobiltelefonszám

Jelszó módosítása

Jelszó módosítása — „Old password” = régi jelszó, „New password” = új jelszó, „Confirm new password” = az új jelszó
megerősítése

A forgalmazó adatainak megtekintése
A „Show Info” gombra koppintva megtekintheti a forgalmazó elérhetőségeit.

Jelszó helyreállítása
A bejelentkezési képernyőn a „Forgot password” lehetőségre koppintva a jelszó helyreállítási képernyőjére lép.
Töltse ki a kért adatokat, és állítsa helyre a jelszót.
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Jelszó helyreállítása — „SEND SECURITY CODE” = biztonsági kód küldése, „Verification code” = ellenőrző kód, „New password” =
új jelszó

Kredit feltöltése
A „Recharge CREDIT” lehetőségre koppintva megjelennek a kredit feltöltésének lehetőségei.

Engedélyezési központ
Az „Authorization Center” lehetőségre koppintva az éves előfizetéshez és a konfiguráció frissítéséhez jut.

Engedélyezési központ — „Annual Subscription” = éves előfizetés, „Upgrade Config” = konfiguráció frissítése

Megjegyzés: Ez a funkció jelenleg nem aktív.

Rendeléselőzmények
Az „Order History” lehetőségre koppintva megtekintheti a rendelések előzményeit.
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Rendeléselőzmények — „ORDER NUMBER” = rendelésszám, „ORDER TYPE” = típus, „CREDIT” = kredit, „PAY MODE” = fizetési
mód, „PAY TIME” = fizetés ideje, „No data currently!” = jelenleg nincs adat

4. A diagnosztikai szoftver főképernyője

A diagnosztikai szoftver főképernyője

A főképernyő az alábbi funkciókra oszlik:

FUNKCIÓ LEÍRÁS

Moto Diag Belépés a motorkerékpárok diagnosztikájába és programozásába.

Service Belépés a szervizfunkciókba.

Personal Center Új felhasználó regisztrációja, bejelentkezés, felhasználói adatok kezelése,
forgalmazói információk.

Data Management Fájlkezelés, adatok visszajátszása, modellek eltávolítása, műhely, képnézegető.

Support Videók, útmutató, gyakori kérdések, naplófeltöltés és TeamViewer.

Settings VCI-adatok, nyelv, mértékegységek, hálózati teszt, gyorsítótár törlése, beállítások,
DC-kalibrálás, szoftverinformációk.

Upgrade Diagnosztikai szoftver letöltése vagy frissítése a legújabb verzióra.
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5. A diagnosztika megkezdése
A főképernyőn a „Moto Diag” lehetőségre koppintva a funkció- és modellválasztó felületre lép; alapértelmezés
szerint az „All” (összes) menü nyílik meg.

A termék egyes konfigurációi eltérő szoftverrel rendelkeznek — a készülék tényleges szoftvere az irányadó. A
következő képeken látható szoftver csak példaként szolgál.

A jármű márkájának kiválasztása — „Favorites” = kedvencek, „All” = összes

Válassza a „Favorites” menüt, és a „+” jelre koppintva a márkák régiónkénti kiválasztásának képernyőjére lép.
Jelölje be a márkajelzés jobb felső sarkában lévő négyzetet, majd a képernyő jobb felső sarkában lévő „Add”
gombra koppintva vegye fel a kedvencek közé.

A kedvenc márkák menüje — „+” hozzáadás, „–” eltávolítás
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A kedvencekhez adandó márkák kiválasztása — „Add” = hozzáadás

Ha egy márkát el szeretne távolítani a kedvencek közül, koppintson a „–” jelre, és lépjen a kedvenc márkák
képernyőjére. Jelölje be a márkajelzés jobb felső sarkában lévő négyzetet, majd a képernyő jobb felső sarkában
lévő „Delete” gombra koppintva távolítsa el a márkát.

Márka eltávolítása a kedvencek közül — „Delete” = eltávolítás

Az „All” menüben a készülék konfigurációjának megfelelő összes letöltött szoftver látható. Az OBD II szoftver
alapértelmezés szerint minden régióban elérhető, mégpedig az első helyen:
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A letöltött szoftverek áttekintése

A következő példa az OBD II segítségével történő diagnosztika megkezdését mutatja be. Koppintson az „OBD-II”
ikonra, és válassza ki a szoftver verzióját:

Az OBD-II szoftververzió kiválasztása

Megnyílik a kommunikációs protokoll kiválasztására szolgáló menü:

A protokoll kiválasztása — „AUTO SCAN” = a protokoll automatikus felismerése
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Válassza az „AUTO SCAN” (automatikus keresés) lehetőséget. Megjelenik a diagnosztikai menü:

Diagnosztikai menü — „Read Codes” = kódok kiolvasása, „Erase Codes” = kódok törlése, „Live Data” = valós idejű adatok, „Freeze
Frame” = pillanatkép, „Vehicle Information” = járműadatok

A járműadatok kiolvasása
Koppintson a „Vehicle Information” lehetőségre.

Járműadatok — „Name” = megnevezés, „Value” = érték, „ECU Mode” = a vezérlőegység üzemmódja, „Calibration Identifications” =
kalibrációs azonosítók

A tárolt hibakódok kiolvasása
Koppintson a „Read Codes”, majd a „Stored Codes” lehetőségre.

92. oldal



A kódtípus kiválasztása — „Stored Codes” = tárolt kódok, „Pending Codes” = függőben lévő kódok

A hibakódok listája — „DTC ID” = hibakód, „DTC Description” = a hiba leírása, „State” = állapot, „Other” = egyéb

A hibakódok törlése
Válassza az „Erase Codes” lehetőséget. A művelet befejezése után visszaigazolás jelenik meg.

Visszaigazolás a hibakódok törléséről („The DTCs have been cleared.”)
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Az adatfolyam kiolvasása
Válassza a „Live Data” lehetőséget, és jelölje ki a megfigyelni kívánt tételeket.

Az adatfolyam tételeinek kiválasztása — „Number of DTCs” = a hibakódok száma, „Malfunction Indicator Lamp (MIL) Status” = a
hibajelző lámpa állapota, „Fuel System Status” = az üzemanyagrendszer állapota, „Calculated Load Value” = számított terhelés,

„Engine Coolant Temperature” = hűtőfolyadék-hőmérséklet

Az adatfolyam értékeinek megjelenítése — „Data stream name” = a tétel neve, „Value” = érték, „Range” = tartomány, „Unit” =
mértékegység

6. Adatkezelés
Itt léphet be a fájlkezelésbe, az adatok visszajátszásába, a modellek eltávolításába, a műhelyadatokba és a
képnézegetőbe.
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Az adatkezelés menüje — „File Management” = fájlkezelés, „Data Playback” = adatok visszajátszása, „Uninstall Model” = modellek
eltávolítása, „Workshop” = műhely, „Picture Viewer” = képnézegető

Fájlkezelés
Lehetővé teszi a fájlokban található kapcsolódó információk megtekintését.

Fájlkezelő

Adatok visszajátszása
Az adatfolyam rögzíthető és újra lejátszható. Ez lehetővé teszi az adatok dinamikus összehasonlítását a felülettel,
valamint az eltérések könnyű és gyors megtalálását.
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A rögzített adatok visszajátszása

Modellek eltávolítása
Lehetővé teszi az egyes járműmodellek szoftverének eltávolítását.

A modellek szoftverének eltávolítása

Műhely
A szerviz vagy az üzlet adatainak megadására szolgál.
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A műhely adatainak megadása — „Station Name” = a telephely neve, „Address” = cím, „Store type” = a telephely típusa, „Phone” =
telefonszám, „Manager Name” = a vezető neve, „Manager Title” = beosztás, „Email” = e-mail, „Website” = weboldal

Képnézegető
Lehetővé teszi a készüléken tárolt képek megtekintését.

Képnézegető — a „Screenshots” mappa a készített képernyőképeket tartalmazza

7. Támogatás
A készülék kiterjedt karbantartási adatbázist és részletes termékinformációkat tartalmaz.
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A támogatás menüje — „Video” = videók, „Manual” = útmutató, „FAQ” = gyakori kérdések, „Log Upload” = naplófeltöltés,
„TeamViewer” = távsegítség

Videók
Videók a diagnosztikai funkciók valós járműveken végzett műveleteiről.

Útmutató
A termék használati útmutatója közvetlenül a készüléken; tartalmazza a készülék alapvető adatait, a
diagnosztikára és a frissítésekre vonatkozó utasításokat, a további alkalmazásokat és a kiegészítő
magyarázatokat.

A készüléken megjelenített használati útmutató — „Introduction” = bevezetés, „Diag Notes” = diagnosztika, „Upgrade” = frissítés,
„Others” = egyéb, „Remark” = megjegyzések

Gyakori kérdések
A termék használata során leggyakrabban előforduló problémák áttekintése.

Naplófeltöltés
A jármű diagnosztikája során rendellenes működéskor keletkezett naplófájlok kézi feltöltése.
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Naplófeltöltés — „Upload” = feltöltés

TeamViewer
Ez az alkalmazás harmadik féltől származó szoftver — „Quick Support” vagy „Any Desk” — segítségével teszi
lehetővé a távoli vezérlést. Ha csak a „Quick Support” érzékelhető, az „Any Desk” alkalmazást kell használni,
majd vissza kell térni a főmenübe.

Quick Support — azonosító („Your ID”) a távoli csatlakozáshoz
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AnyDesk — „Your Address” = saját cím, „Remote Address” = a partner címe

8. Beállítások
A menü tartalmazza a VCI-adatokat, a nyelvet, a mértékegységeket, a hálózati tesztet, a gyorsítótár törlését, a
rendszerbeállításokat, a DC-kalibrálást és a szoftverinformációkat.

VCI-adatok

VCI-adatok — „SN” = sorozatszám, „Firmware Version” = firmware-verzió, „Hardware Version” = hardververzió, „Software Version”
= szoftververzió

Nyelv

100. oldal



A kezelőfelület nyelvének kiválasztása

Mértékegységek

A mértékegységek kiválasztása — „Metric” = metrikus, „English” = angolszász

Hálózati teszt
A hálózati teszt funkció csatlakozási hibák és hasonló jelenségek esetén hasznos. A tesztnaplók elküldése után a
szakemberek azok alapján elemezhetik a készülék hálózati állapotát.
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Figyelmeztetés a teszt indítása előtt — a teszt csak az aktuális hálózati állapotot ellenőrzi, amely a használat során változhat

A hálózati teszt folyamata — „Network Status” = a hálózat állapota, „DNS Status” = a DNS állapota, „Server1/2 Status” = a
kiszolgáló állapota

A gyorsítótár törlése

A gyorsítótár törlése — a felhasználónév, a jelszó és a kedvenc elemek megmaradnak, a többi adat törlődik

102. oldal



Rendszerbeállítások

Az Android rendszerbeállításai

DC-kalibrálás

DC-kalibrálás — a jelszó megadása

Szoftverinformációk
Megjeleníti a szoftververziók frissítéseit és a termékkel kapcsolatos közleményeket.
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4. fejezet: További funkciók

1. Wi-Fi
Ez a funkció lehetővé teszi az internet böngészését és az adatok letöltését Wi-Fi-n keresztül.

A Wi-Fi bekapcsolása
– A főmenüben válassza a „Settings” > „Wi-Fi” lehetőséget.

– Amikor a WLAN jelzés kékre vált, a Wi-Fi aktív.

Megjegyzés: Az akkumulátor élettartamának meghosszabbítása érdekében kapcsolja ki a Wi-Fi-t, ha nem
használja.

Csatlakozás WLAN hálózathoz
Kapcsolja be a WLAN-t. Ha a készülék a WLAN hatótávolságán belül van, automatikusan felismeri és csatlakozik
hozzá. Válassza ki a kívánt hálózatot, adja meg a jelszót, majd a WLAN-on keresztül böngészheti az internetet.

2. Böngésző
A web és a hálózat böngészésével bármely alkalmazás használható.

A böngésző megnyitása
A főmenüben koppintson a böngészőre; megnyílik a kezdőlapja. Kiválaszthatja a kívánt kezdőlapot, vagy
megadhatja a webcímet.

– A címsorba koppintva megadhatja vagy módosíthatja a hivatkozást.

– A képernyő középső része a weboldal megjelenítésére szolgál.

– A könyvjelző ikonra koppintva megnyithatja a könyvjelzőket, az előzményeket és a mentett oldalakat.

Weboldal böngészése
– Nyissa meg a böngészőt.

– Adja meg a webcímet, majd a billentyűzeten a „Go” gombra koppintva nyissa meg az oldalt.

Tipp: Koppinthat is, és a legördülő menüből a „Bookmarks/History” lehetőséget választva kiválaszthatja a
megnyitni kívánt hivatkozást.

– Az oldal megnyitása után ujjával görgesse a képernyőt a rejtett tartalom megjelenítéséhez.

Az oldal nagyítása és kicsinyítése
Az oldal böngészése közben két módon nagyíthat vagy kicsinyíthet:

– Ha az oldal szövegét a képernyő szélességének megfelelő hasábban szeretné megjeleníteni,
koppintson duplán az ujjhegyével.

– Kézi nagyítás: helyezzen két ujjat a képernyőre, és húzza szét őket. Kicsinyítés: koppintson ismét
duplán, vagy húzza össze a két ujját.

Kedvenc oldal mentése a könyvjelzők közé
– Az oldal böngészése közben koppintson a csillag ikonra, és válassza a „Save to bookmarks”

lehetőséget.

– Módosítsa a könyvjelző nevét.

– Az „OK” gombra koppintva erősítse meg és mentse el.
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Több oldal megnyitása
A böngésző több oldal megnyitását és a köztük való váltást is lehetővé teszi.

– Az oldal böngészése közben koppintson a „+” ikonra, és nyisson új ablakot.

– Az új ablakban egy másik weboldal jelenik meg.

Az internetbeállítások testreszabása
Az oldal böngészése közben válassza a „Settings” lehetőséget; megtekintheti vagy módosíthatja a böngésző
beállításait, az adatvédelmi és biztonsági beállításokat, a speciális beállításokat és továbbiakat.

3. Galéria
Ez a lehetőség a képek és a videofájlok kezelésére szolgál.

A galéria megnyitása
A főmenüben koppintson a „Gallery” lehetőségre. A rendszer automatikusan megkeresi a készüléken és az
SD-kártyán lévő képeket és videókat, és a megfelelő mappákba rendezi őket.

Fénykép megtekintése
1. A főmenüben koppintson a „Gallery” lehetőségre.

2. Koppintson a megtekinteni kívánt képmappára.

3. A kívánt képre koppintva nyissa meg azt.

4. Az ujját jobbra vagy balra húzva megjelenítheti a következő, illetve az előző képet.

4. Zene
A zenefájlok négy kategóriában vannak tárolva: előadók („Artists”), albumok („Albums”), számok („Songs”) és
lejátszási lista („Playlist”). A kívánt számra koppintva elindíthatja a lejátszást.

Tipp: Lejátszás közben a Vissza gombbal átléphet egy másik alkalmazásba; a lejátszó ekkor a háttérben fut.
Nyissa meg az állapotsort, és válassza ki a hangfájlt, hogy visszatérjen a lejátszó képernyőjére.

5. Számológép
A számológép összeadásra, kivonásra, szorzásra és osztásra, valamint a sin, cos, tan és log függvények
kiszámítására használható.

6. Naptár
Ez a funkció lehetővé teszi a naptár megtekintését vagy teendőlisták létrehozását. A főmenüben koppintson a
„Calendar” lehetőségre. Felfelé és lefelé húzva válthat a hónapok között; egy adott napra koppintva további
műveleteket végezhet. A menü ikonra (három pont) koppintva frissítheti a nézetet, kereshet, illetve elrejtheti a
kezelőelemeket és a beállításokat.

7. Óra
Ébresztő hozzáadása
1. A főmenüben koppintson az „Alarm” lehetőségre.

2. A „+” gombra koppintva adjon hozzá ébresztőt.

3. Adja meg az ébresztő részleteit.

4. A felfelé mutató nyílra koppintva összecsukhatja az ébresztőt és mentheti a beállítást.

Ébresztő törlése
1. A főmenüben koppintson az „Alarm” lehetőségre.

2. Koppintson a kívánt ébresztőre.
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3. A kuka ikonra koppintva törölheti azt.

Tipp: Az ébresztő törlése után a törlés a jobb oldali menüben lévő lehetőséggel visszavonható.

Az ébresztő testreszabása
1. A főmenüben koppintson az „Alarm” lehetőségre.

2. Koppintson a menügombra, és válassza a „Settings” lehetőséget.

3. Ébresztési hangerő: állítsa be az ébresztés hangerejét.

4. Állítsa be az ébresztés időtartamát.

5. Állítsa be a szundítás hosszát.

6. Hangerőgombok: állítsa be, milyen funkciót töltsenek be ezek a gombok ébresztéskor.

7. Alapértelmezett csengőhang: válassza ki az ébresztő dallamát.

A visszaszámlálás (időzítő) beállítása
1. A főmenüben koppintson az időzítő ikonra.

2. Állítsa be a visszaszámlálás idejét.

3. Az időzítő ikonra koppintva további időzítőt adhat hozzá, a kuka ikonra koppintva pedig törölheti azt.

4. A lejátszás gombra koppintva elindíthatja az időzítőt, a szünet gombra koppintva pedig leállíthatja a
visszaszámlálást.

Figyelem: A visszaszámlálás végén a készülék hangjelzést ad.

A stopper beállítása
1. A főmenüben koppintson a stopper ikonra.

2. A lejátszás gombra koppintva elindíthatja a stoppert, a szünet gombra koppintva pedig leállíthatja.

3. A visszaállítás ikonra koppintva nullázhatja a stoppert.

4. A jobb oldali ikonra koppintva megjelenítheti a stopper kisebb egységeit mutató számlálót.

8. ES File Explorer fájlkezelő
Nyissa meg az ES fájlkezelőt, és lépjen a főmenübe. Kezelheti az SD-kártyát, kategóriák szerint böngészhet, és
megtekintheti a könyvtárakba rendezett összes zenét, képet, videót, dokumentumot, alkalmazást, csomagot,
kedvenc elemet és telepítőcsomagot.

9. Kijelző
Fényerő
1. A főmenüben koppintson a „Settings” > „Display” lehetőségre.

2. Koppintson a „Brightness” lehetőségre.

3. A csúszkát balra húzva csökkentheti, jobbra húzva pedig növelheti a képernyő fényerejét.

A képernyő automatikus forgatása
1. A főmenüben koppintson a „Settings” > „Display” lehetőségre.

2. A készülék forgatásának beállításakor az elforgatott képernyő tájolása megmarad.

10. A képernyőzár beállítása
Beállíthat biztonsági mintát. Ha a képernyő zárolva van, csak a helyes minta megrajzolása után oldható fel.

1. A főmenüben koppintson a „Settings” > „Security” > „Screen lock” lehetőségre.
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2. Több lehetőség áll rendelkezésre. A minta meghatározásához rajzolja meg azt a képernyőn megjelenő
utasítások szerint.

3. A megrajzolás után a „Confirm” gombra koppintva mentheti a beállítást.

11. Alkalmazások
A telepített alkalmazások megtekintése
1. A főmenüben koppintson a „Settings” > „Apps” lehetőségre, és nyissa meg a letöltött alkalmazások listáját.

2. Az alábbi műveletek végezhetők el:

– Az alkalmazásra koppintva megtekintheti az arra vonatkozó információkat.

– A legördülő menüből a „Sort by size” lehetőséget választva az alkalmazások automatikusan méret
szerint rendeződnek.

– A „Reset app preferences” lehetőséget választva megerősítő párbeszédpanel jelenik meg; a „Reset
apps” gombra koppintva végrehajthatja a műveletet, a „Cancel” gombra koppintva pedig megszakíthatja.

Ha el szeretne távolítani egy alkalmazást, koppintson rá az alkalmazás információs képernyőjének
megnyitásához. Ezután koppintson az „Uninstall” lehetőségre, és kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat.

A futó alkalmazások megtekintése
1. A főmenüben koppintson a „Settings” > „Apps” lehetőségre. Jobbról balra húzva lépjen a „RUNNING” fülre,

és nyissa meg az éppen futó alkalmazások listáját.

2. Itt megtekintheti az éppen futó alkalmazásokat, és bármelyikre koppintva leállíthatja azt.

12. Nyelv és bevitel
A nyelv beállítása
1. A főmenüben koppintson a „Settings” > „Language & input” > „Language” lehetőségre.

2. Koppintson a „Language” lehetőségre, és válassza ki a készülék kívánt nyelvét.

A beviteli mód beállítása
A készülék többféle beviteli módot kínál. Koppintson a kívánt beviteli mód előtti beállítás jelre.

13. A dátum és az idő beállítása
A készülék alapértelmezés szerint a hálózat által megadott dátumot, időzónát és időt használja.

Megjegyzés: Ha az automatikus dátum és idő a hálózati idő használatára van beállítva, a dátum, az idő és az
időzóna nem állítható be kézzel.

1. A főmenüben koppintson a „Settings” > „Date & time” lehetőségre.

2. Koppintson a „Set date” lehetőségre, és görgesse a képernyőt felfelé vagy lefelé, amíg a kiemelt területen
meg nem jelenik a kívánt szám.

3. Koppintson a „Select time zone” lehetőségre, és válassza ki a kívánt zónát a listából. Felfelé vagy lefelé
görgetve további lehetőségeket jeleníthet meg.

4. Koppintson a „Set time” lehetőségre, és felfelé vagy lefelé görgetve állítsa be az órát és a percet. A beállítás
után a „Done” gombra koppintva erősítse meg.

5. A „Use 24-hour format” lehetőség bejelölésével vagy a jelölés megszüntetésével válthat a 12 és a 24 órás
formátum között.

6. A „Choose date format” lehetőségre koppintva válassza ki a listából a kívánt dátumformátumot.

14. A gyári beállítások visszaállítása
Ez a lehetőség a készülék alapértelmezett gyári beállításainak visszaállítását teszi lehetővé. A visszaállítás után
minden adat törlődik, beleértve a letöltött alkalmazásokat is.
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Megjegyzés: A gyári beállítások visszaállítása előtt készítsen biztonsági mentést a készüléken tárolt minden
fontos adatról.

1. A főmenüben koppintson a „Settings” > „Backup & reset” > „Factory data reset” lehetőségre.

2. Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat.

15. Tárhely
A főmenüben koppintson a „Settings” > „Storage” lehetőségre, és ellenőrizze a készülék tárhelyének állapotát. A
letöltött fájlok az alapértelmezett böngészőben a letöltések listájába kerülnek.

16. Alkalmazások telepítése és eltávolítása
• Telepítés: Helyezze az alkalmazás telepítőcsomagját az SD-kártya gyökérkönyvtárába, nyissa meg a

fájlkezelőt („File Manager”), és a kívánt csomagra koppintva indítsa el a telepítést.

• Eltávolítás: Koppintson a „Settings” > „Apps” lehetőségre, és válassza ki az eltávolítani kívánt alkalmazást.
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5. fejezet: Biztonsági előírások

1. Biztonsági óvintézkedések
A készülék használata előtt olvassa el figyelmesen az alábbi biztonsági információkat.

• Ne tegye ki a készüléket ütésnek, ne dobja el és ne üsse meg; kerülje a leesést, az összenyomódást és a
hajlítást.

• Ne használja a készüléket rendkívül hideg vagy meleg, poros, nedves, illetve túlzottan száraz környezetben.

• Azokon a helyeken, ahol a készülék használata tilos, illetve ahol zavart vagy potenciális kockázatot okozhat,
kapcsolja ki a készüléket.

• Ne használja a készüléket vezetés közben.

• Egészségügyi intézményekben tartsa be a vonatkozó előírásokat; orvosi készülékek közelében kapcsolja ki
a terméket.

• A repülőgépre szállás előtt kapcsolja ki a készüléket.

• Soha ne helyezze a készüléket erős elektromágneses mezővel rendelkező berendezésbe.

• Ne szerelje szét saját maga a készüléket. Kérdés esetén forduljon a forgalmazóhoz.

• Ne helyezze a terméket és tartozékait erős elektromágneses mezővel rendelkező berendezésbe.

• Tartsa a készüléket megfelelő távolságban a mágneses eszközöktől — sugárzásuk törölheti a készüléken
tárolt adatokat.

• Ne használja a készüléket magas hőmérsékleten, illetve gyúlékony gázokat tartalmazó környezetben,
például benzinkúton.

• Tartsa a készüléket gyermekektől elzárva, és ne engedje, hogy gyermekek felügyelet nélkül használják.

• Kizárólag a mellékelt akkumulátort és töltőt használja. Ellenkező esetben robbanás következhet be.

• A készülék használata során tartsa be a törvényeket és az előírásokat, és tartsa tiszteletben mások
magánéletét és törvényes jogait.

2. Óvintézkedések a készülék használatakor
A diagnosztikai csatlakozó csatlakoztatásakor és leválasztásakor a gyújtásnak kikapcsolt (OFF) állásban kell
lennie.

3. Óvintézkedések a vezérlőegységgel (ECU) végzett munka során
• Ne válassza le a belső fogyasztókat bekapcsolt gyújtás mellett. Leválasztáskor nagyfeszültségű tüskék

keletkezhetnek, amelyek károsíthatják az érzékelőket és a vezérlőegységet.

• Tartsa a készüléket távol a mágneses tárgyaktól.

• A járművön végzett bármilyen hegesztés előtt válassza le a vezérlőegység rendszerének tápellátását.

• A vezérlőegység és az érzékelők közelében végzett bármilyen munka során járjon el fokozott óvatossággal.

• A PROM memória kiszerelésekor földelje magát, ellenkező esetben a statikus elektromosság károsítja a
vezérlőegységet és az érzékelőket.

• A vezérlőegység kábelkötegének csatlakozóját szilárdan csatlakoztassa, ellenkező esetben károsodnak az
elektronikai alkatrészek, például a vezérlőegységen belüli integrált áramkörök.

4. Biztonsági figyelmeztetések és óvintézkedések
A készülék használata előtt olvassa el és tartsa be az alábbi óvintézkedéseket, hogy elkerülje a veszélyes vagy
jogszabályba ütköző helyzeteket, és biztosítsa a készülék legjobb teljesítményét.

5. Orvosi berendezések
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• Ahol az egészségügyi intézmények kifejezetten tiltják a vezeték nélküli eszközök használatát, tartsa be az
adott létesítmény előírásait, és kapcsolja ki a készüléket.

• A készülék által kibocsátott rádióhullámok befolyásolhatják a beültetett orvostechnikai eszközök vagy a
személyes orvosi segédeszközök — például szívritmus-szabályozók, cochleáris implantátumok vagy
hallókészülékek — normál működését. Ha ilyen eszközöket használ, érdeklődjön a gyártójuknál a készülék
használatára vonatkozó korlátozásokról.

6. Gyúlékony és robbanásveszélyes környezet
• Ne használja a készüléket benzinkúton (javítóműhelyben), illetve gyúlékony anyagok vagy vegyszerek

közelében, és tartsa be az összes képi és szöveges utasítást. A készülék robbanást vagy tüzet okozhat az
üzemanyagok, illetve vegyszerek tárolására és szállítására szolgáló területeken, azok környezetében vagy
robbanásveszélyes környezetben.

• Ne tárolja és ne szállítsa a készüléket és tartozékait nyílt lánggal, gyúlékony folyadékokkal, gázokkal vagy
robbanóanyagokkal azonos tárolóban.

7. Közlekedésbiztonság
• Vezetés közben ne tartsa kézben a készüléket, és tartsa be a régiójában vagy országában érvényes

előírásokat.

• Ne helyezze a készüléket a jármű légzsákja fölé, illetve arra a területre, ahová a légzsák aktiválás után
kiterjed. A légzsák felfúvódásakor a készüléket nagy erő lökné el, ami az utasok súlyos sérülését okozhatná.

• A vezeték nélküli eszköz zavarhatja a repülőgép fedélzeti rendszereit — tartsa be a légitársaság vonatkozó
előírásait. Ahol a vezeték nélküli eszközök használata tilos, kapcsolja ki a készüléket.

8. Üzemi környezet
• Ne töltse és ne használja a készüléket poros, nedves vagy szennyezett környezetben, illetve mágneses

mező közelében, hogy elkerülje a belső áramkörök meghibásodását.

• Ne használja a készüléket zivatar idején, hogy elkerülje a villámcsapást vagy egyéb károsodást.

• Ahol a vezeték nélküli eszközök használata kifejezetten tilos, kapcsolja ki a készüléket.

• Ha a készüléket hálózati adapter táplálja, a maximális tengerszint feletti magasságot az alkalmazott adapter
határozza meg. Trópusi körülmények között tartsa a környezeti hőmérsékletet 0 °C és 40 °C között. Ha a
készüléket akkumulátor táplálja, tartsa a környezeti hőmérsékletet -10 °C és 40 °C között. Ne használja a
készüléket a megadott hőmérséklet-tartományon kívül — meghibásodás következhet be.

9. Gyermekek egészsége
• A készülék és tartozékai apró alkatrészeket tartalmazhatnak — tartsa őket gyermekektől elzárva.

• A gyermekek akaratlanul is károsíthatják a készüléket és tartozékait, illetve lenyelhetik az apró alkatrészeket,
ami fulladást vagy más sérülést okozhat.

10. Környezetvédelem
Tartsa be a készülékre, az akkumulátorokra és tartozékaikra vonatkozó helyi törvényeket és előírásokat, és
támogassa az újrahasznosítást. Ne dobja a készüléket, az akkumulátorokat és a tartozékokat a szokásos
háztartási hulladék közé.

11. Eredeti tartozékok
Kizárólag eredeti tartozékokat használjon. A nem eredeti tartozékok használata befolyásolhatja a készülék
teljesítményét, sértheti a jótállási feltételeket, illetve a távközlési végberendezésekre vonatkozó nemzeti és
regionális előírásokat, és akár személyi sérüléshez is vezethet.

12. Akkumulátorok és töltők használata
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• A töltés befejezése után válassza le a készüléket a hálózati aljzatról.

• Ne csatlakoztasson fémvezetőket az akkumulátorhoz, és ne érintse meg az akkumulátor pólusait, hogy
elkerülje a rövidzárlatot, valamint a túlmelegedés és kiégés miatti károsodást.

• Ne helyezze az akkumulátort vagy a készüléket fűtőberendezések — például mikrohullámú sütő, kemence
vagy radiátor — közelébe. A túlmelegedett akkumulátorok felrobbanhatnak.

• Ne szerelje szét és ne alakítsa át az akkumulátort, hogy elkerülje annak szivárgását, túlmelegedését,
meggyulladását vagy szétrepedését.

• Ha az akkumulátor szivárog, akadályozza meg, hogy a kifolyt folyadék bőrre vagy szembe kerüljön;
érintkezés esetén azonnal öblítse le vízzel, és forduljon orvoshoz.

• Ha a töltő kábele sérült, ne használja — áramütés vagy tűz veszélye áll fenn.

• Ne dobja az akkumulátort tűzbe, mert meggyullad és szétreped.

13. Javítás és karbantartás
• Tartsa szárazon a készüléket és tartozékait. Ne szárítsa őket mikrohullámú sütőben vagy más külső

hőforrással.

• Ne tegye ki a készüléket és tartozékait erős rázkódásnak vagy rezgésnek, hogy elkerülje azok károsodását,
illetve az akkumulátor felrobbanását.

• Ne tegye ki a készüléket és tartozékait túlzottan magas vagy alacsony hőmérsékletnek. Ez a készülék, az
akkumulátor és a töltő meghibásodását, tüzet vagy robbanást okozhat. 0 °C alatti hőmérsékleten az
akkumulátor teljesítménye korlátozott.

• A készülék és a tartozékok tisztításához ne használjon agresszív vegyszereket, tisztítószereket vagy erős
mosogatószereket. Tisztítás és karbantartás előtt kapcsolja ki a készüléket, és húzza ki a töltőt.

• Ne szerelje szét a készüléket és tartozékait — ellenkező esetben nem vonatkozik rájuk a jótállás.

• Ha a készülék kemény tárgynak ütközik, vagy erős külső ütés éri, amely a kijelző megrepedését okozza, ne
érintse meg a törött részt, és ne próbálja meg eltávolítani. Azonnal hagyja abba a készülék használatát, és
forduljon a forgalmazóhoz.

Fordítás és szerkesztés: Sunnysoft.cz
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